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Consejos para la eliminacion

Consejos y advertencias de seguridad

del embalaje y el desguace

de los aparatos usados

<9 Consejos para la eliminacion
del embalaje de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra posibles dafios
durante el transporte. Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el medio ambiente

y pueden ser reciclados o reutilizados. Contribuya
activamente a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos de eliminacion

y recuperacion de los materiales de embalaje
respetuosos con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local le informara gusto-
samente sobre las vias y posibilidades mas eficaces y
actuales para la eliminacion respetuosa con el medio
ambiente de estos materiales.

<9 Desguace del aparato usado

Los aparatos usados incorporan materiales valiosos que
se pueden recuperar,

entregando el aparato a dicho efecto en un centro oficial
de recogida o recuperacion de materiales reciclables.

Este aparato cumple con la Directiva europea

2002/96/CE sobre aparatos elécticos y electronicos
W= identificada como (Residuos de aparatos elécticos

y electronicos).

La directiva proporciona el marco general valido

en todo el ambito de la Unidn Europea para la

retirada y la reutilizacion de los residuos de los

aparatos eléctricos y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato usado

1. Extraer el enchufe de conexion del aparato
de la toma de corriente de la red eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del aparato vy retirelo
conjuntamente con el enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen gases aislantes
y refrigerantes, que exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las tuberias del
circuito de frio de su aparato no sufran danos

ni desperfectos antes de haberlo entregado en

el correspondiente Centro Oficial de recogida.

Antes de emplear el aparato nuevo

Lea detenidamente las instrucciones de uso

y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones y consejos
importantes relativos a su seguridad personal, asi como
ala instalacion, el manejo y el cuidado correctos

del mismo.

Guarde las instrucciones de uso y de montaje para
ulteriores consultas o para un posible propietario
posterior.

Seguridad técnica

e El presente aparato incorpora una pequena cantidad
de isobutan (R 600a), un gas natural de elevada
compatibilidad medioambiental, aunque es
inflamable. Al efectuar la instalacion y montaje de la
unidad, debera prestarse particular atencion a que el
circuito de frio no sufra ningun tipo de dafno o
desperfecto. Tenga presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede inflamarse o provocar
lesiones en los ojos.

En caso de danos

— Mantener las fuentes de fuego o focos de ignicion
alejados del aparato

— Extraiga para ello el enchufe del aparato
de latoma de corriente,

— Ventilar el recinto durante varios minutos

— Avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial
de la marca

Cuanto mayor cantidad de agente refrigerante
contenga el aparato, mayores dimensiones tiene
que tener el recinto en donde se vaya a colocar.

En recintos demasiado pequenos pueden formarse
mezclas inflamables de aire y gas en caso de
producirse fugas en el circuito de frio del aparato.

Las dimensiones minimas de la habitacion o local en
donde se encuentra instalado el aparato deberan ser
1 m3por cada 8 g gramos de agente refrigerante.

La cantidad de agente refrigerante que incorpora su
aparato figura en la placa de caracteristicas, que se
encuentra en el interior del mismo.

e La sustitucion del cable de conexion a la red eléctrica
del aparato, asi como cualquier otra reparacion que
fuera necesario efectuar en éste, sdlo podran ser
ejecutadas por técnicos especializados de la marca.
La instalacion o reparacion efectuadas de modo
erréneo o incorrecto pueden implicar serios peligros
para el usuario.



Al usar el aparato

No usar aparatos eléctricos en el interior de la unidad
(por ejemplo calefacciones, heladoras, etc.).
iExiste peligro de explosion!

No utilizar ningun tipo de limpiadora de vapor para
desescarchar o limpiar la unidad! El vapor caliente
podria penetrar en interior del aparato, accediendo
alos elementos conductores de corriente y provocar
cortocircuitos. jPeligro de descarga eléctrica!

iNo rascar el hielo o la escarcha con ayuda de
objetos metalicos puntiagu- dos o cortantes! dado
que las rejillas congeladoras podrian resultar
danadas. Téngase presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede inflam- arse o provocar
lesiones en los ojos.

No guardar productos combinados con agentes

0 gases propelentes (por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato. jExiste peligro de
explosioén!

No utilizar el zocalo, los cajones o las puertas de
la unidad como pisaderas o reposapiés.

Antes de desescarchar o limpiar el aparato, extraer

el enchufe de conexion de la toma de corriente de

la red o desconectar el fusible.

iNo tirar del cable de conexion del aparato, sino asirlo
siempre por el cuerpo del enchufe.

En caso de conservar bebidas con un elevado
contenido de alcohol en la unidad, conviene
envasarlas en botellas provistas de un cierre
hermético y colocarlas siempre en posicion vertical.

No permitir que las grasas y aceites entren en
contacto con los elementos de plastico del interior
del aparato o la junta de la puerta. El plastico

y la junta de goma son materiales muy susceptibles
ala porosidad.

No obstruir ni cubrir nunca las rejillas de ventilacion
y aireacion del aparato.

Las personas con facultades fisicas, sensoriales o
mentales mermadas o0 que carezcan de los
conocimientos necesarios, soélo podran manipular
el aparato bajo vigilancia o con una instruccion
minuciosa y detallada.

e No guardar en el compartimento de congelacion
botellas ni tarros o latas que contengan liquidos,
particularmente bebidas gaseosas. Las botellas
y latas pueden estallar!

e No introducir en la boca directamente los helados,
polos o cubitos de hielo extraidos del congelador.
iPeligro de quemaduras!

e Peligro de quemaduras a causa de las bajas

temperaturas!
iPeligro de quemaduras!

En caso de haber ninos en el hogar

e No dejar que los nifios jueguen con el embalaje del
aparato o partes del mismo. jExiste peligro de asfixia
a causa de los cartones y las laminas de pléstico!

e No permita que los nifios jueguen con la unidad
ni se sienten sobre los cajones o se columpien de las

puertas!

e En caso de disponer la unidad de una cerradura,
guardar la llave fuera del alcance de los ninos!

Observaciones de caracter general

El aparato es adecuado

e para congelar alimentos,

e la preparacion de cubitos de hielo.

El aparato esté destinado al uso en el @mbito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo de desparasitaje
segun la directiva de la Unién Europea 2004/108/EC.

La estanqueidad del circuito de refrigeracion viene
verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas especificas de
seguridad para aparatos eléctricos (EN 60335/2/24).



Instalacién del aparato

Conectar el aparato a la red eléctrica

El lugar méas adecuado para el emplazamiento del
aparato es una habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. Recuerde ademas que el aparato no debe
instalarse de forma que reciba directamente los rayos del
sol, ni encontrarse tampoco proximo a focos activos de
calor tales como cocinas, calefacciones, etc. No
obstante, si esto Ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante adecuado, o
bien observar las siguientes distancias minimas de

separacion con respecto a la fuente de calor en cuestion:

Cocinas eléctricas o de gas, 3 cm.
Cocinas de gas-oil o de carbdn, 30 cm.

Tras colocar el aparato en su emplazamiento definitivo
debera dejarse reposar éste durante aprox. 1 hora antes
de ponerlo en funcionamiento, dado que durante

el transporte del aparato puede ocurrir que el aceite
contenido en el compresor penetre en el circuito del frio.

Limpiar el interior del aparato antes de su puesta en
funcionamiento inicial (véase el capitulo Limpieza).

La toma de corriente debera ser libremente accesible
(preferentemente emplazada por encima del armario).
Conectar la unidad a una red eléctrica de corriente
alterna de 220-240 V/50 Hz a través de una toma de
corriente instalada reglamentariamente y provista de
puesta a tierra. La toma de corriente debe estar pro-
tegida con un fusible de 10 Aa 16 A.

En los aparatos destinados a paises fuera del continente
europeo debera verificarse si los valores de la tension de
conexion y el tipo de corriente que figuran en la placa de
caracteristicas del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas esta situada en

la parte inferior izquierda del compartimento frigorifico.
En caso de que fuera necesario sustituir el cable de
conexion a la red eléctrica, esto sélo podra ser efectuado
por electricistas o técnicos especializados del ramo.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ningun caso a conectores
electrénicos para ahorro energético ni tampoco

a rectificadores inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V (por ejemplo
instalaciones de energia solar, redes eléctricas de
buques).



Familiarizandose con la unidad

Las presentes instrucciones de uso son vélidas para
varios modelos de aparato.

Por ello es posible que las ilustraciones muestren detalles
y caracteristicas de equipamiento que no concuerdan
con las de su aparato concreto.
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1-4 Cuadro de mandos

8
9

Interruptor principal

Sistema No Frost

lluminacion interior (LED)
Compartimento con tapa abatible

Balda de vidrio

10 Cajon de congelacion (pequeno)

11 Cajon de congelacion (grande)

12 Abertura de ventilacion y aireacion




Cuadro de mandos

16

°C

Tecla «Alarma»

Desactiva la alarma acustica.
(Véase el capitulo «Alarma acustica».)

Tecla «super» compartimento de congelacion

Conecta y desconecta la funcion de
supercongelacion.

Tecla de ajuste de la temperatura
del compartimento de congelacion

Sirve para ajustar la temperatura del compartimento
de congelacion.

Indicacién de la temperatura compartimento
de congelacion

Las cifras indican, en °C, la temperatura ajustada
en el compartimento de congelacion.




Prestar atencion a la temperatura del
entorno y la ventilacién del aparato

El aparato ha sido disefiado para una determinada clase
climética. En funcion de la clase climatica concreta, el
aparato puede funcionar en los margenes de
temperatura que se indican mas abajo.

La clase climatica del aparato figura en la placa de
caracteristicas, situada en la parte inferior izquierda del
aparato

Clase climatica Temperatura de la habitacion

SN +10°C hasta 32°C
N +16 °C hasta 32°C
ST +16°C hasta 38 °C
T +16 °C hasta 43°C
Ventilacion

El aire recalentado debe poder escapar libremente.

De lo contrario, el aparato tendra que aumentar

su rendimiento. provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e inutil.

No obstruir nunca, por lo tanto, las rejillas de ventilacion y
aireacion.

Conectar el aparato

Conectar el aparato a través del interruptor principal 5.

Se escucha una senal acustica de aviso y la tecla
de alarma 1y el piloto de aviso de la temperatura
parpadean.

Pulsando la tecla «Alarma» 1 se desactiva la alarma
acustica.

La tecla de alarma se ilumina y el piloto de aviso

de la temperatura parpadea hasta que el aparato
ha alcanzado la temperatura ajustada.
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Advertencias relativas
al funcionamiento del aparato

e Tan pronto como el compartimento de congelacion
alcanza su temperatura de servicio, se iluminan
constantemente los pilotos de aviso de la
temperatura 3.

e Los lados frontales del cuerpo del aparato son
calentados ligeramente. De este modo se impide
la formacion de agua de condensacion en la zona
de la junta de la puerta.

e En caso de que, tras cerrar la puerta del
compartimento de congelacion, ésta no se pueda
volver a abrir inmediatamente, ello se debe a que,
cuando se abre la puerta, se crea una cierta
depresion en el interior del aparato. Por lo tanto,
cuando se produzca tal situacion debera aguardarse
unos dos a tres minutos antes de abrir la puerta,

a fin de permitir que la depresion sea compensada.

e Gracias al sistema automatico No Frost,
el compartimento de congelacion permanece libre
de escarcha, no siendo necesario efectuar su
desescarchado. Por ello no hay que realizar el
desescarchado del mismo.

Ajustar la temperatura

Compartimento de congelacion
(ajustable de —16 “C a —24 °C)

Pulsar la tecla de ajuste de la temperatura 3 repetidas
veces, hasta alcanzar el valor que se desea ajustar
en el compartimento congelacion. El valor mostrado
en ultimo lugar es memorizado.

La temperatura ajustada es mostrada en la pantalla
de visualizacion 4.

Aconsejamos ajustar en el compartimento de
congelacion una temperatura de —18 °C.



Senal acustica de aviso

Desactivar la alarma acustica

Pulsando la tecla de alarma 1 se desactiva la alarma
acustica y la pantalla de visualizacion vuelve a estar
en disposicion de funcionamiento.

Alarma acustica «Puerta abierta»

La senal acustica de aviso puerta abierta se activa
al permanecer abierta la puerta del aparato durante mas
de 1 minuto. Se produce un sonido de aviso constante.

Alarma acustica «Temperatura
elevada»

La sefial acustica de alarma se activa cuando la
temperatura en el interior del compartimento de
congelacion es demasiado elevada. Se produce
una sefal acustica en forma de «bip».

Tecla Pilotos de  Explicacion
«Alarma» aviso de la
temperatura

Senal acustica de aviso
de temperatura demasiado
elevada:

se ilumina parpadea

Los productos congelados no
corren riesgo de deteriorarse.

Aviso de descongelacion

En caso de no constatar ninguna alteracion en el aroma,
sabor y aspecto de los alimentos, éstos se podran volver
a congelar si se asan, frien, hierven o preparan con ellos
platos cocinados antes de congelarlos.

En este caso no se debera agotar al maximo el tiempo
de caducidad de los productos.

Seiial acUstica de aviso de temperatura demasiado
elevada

La alarma acustica puede activarse, sin significar por ello
ningun peligro de deterioro inmediato de los alimentos,
en los casos siguientes:

e Al poner en marcha el aparato.

e Al colocar una gran cantidad de alimentos frescos
en el congelador.

e En caso de haber estado abierta la puerta del
compartimento de congelacion durante un periodo
demasado prolongado.

Capacidad util

parpadea parpadea Aviso de descongelacion:

Los productos congelados
corren riesgo de deteriorarse.

parpadea se ilumina Aviso de descongelacion:
En algin momento,

la temperatura reinante en el
interior del compartimento
de congelacion ha sido
demasiado elevada.

Los productos congelados
corren riesgo de deteriorarse.

Las indicaciones acerca de la capacidad util de su
aparato figuran en la placa de caracteristicas del mismo.
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Congelar y guardar alimentos

Puntos a tener en cuenta al comprar
alimentos ultracongelados

Prestar atencion a que la envoltura del alimento
0 producto congelado no presente ningun tipo de dafo.

Verifique la fecha de caducidad de los alimentos.
Cercidrese de que ésta no ha vencido.

La indicacion de la temperatura del congelador del
establecimiento en donde adquiera los alimentos debera
sefalar un valor minimo de —18 °C.

Al hacer la compra, recuerde que conviene adquirir

los alimentos congelados en el Ultimo momento. Procure
transportarlos directamente a casa envueltos en una
bolsa isotérmica. Una vez en el hogar, debera colocarlos
inmediatamente en el compartimento de congelacion.

Guardar los alimentos congelados

Con objeto de no obstaculizar la circulacion del aire en
el interior del aparato, hay que cerciorarse siempre de
que todos los cajones de congelacion se encuentran
introducidos hasta el tope en el compartimento

de congelacion.

Congelar grandes cantidades de alimentos preferente-
mente en los compartimentos superiores, dado que
aqui se congelan de un modo particularmente rapido
y cuidadoso.

No cubrir ni obstaculizar las rendijas de ventilacion
en la pared posterior del aparato con los alimentos
congelados.

En caso de desear guardar una gran cantidad de
alimentos, éstos se pueden colocar directamente

sobre las baldas de vidrio y apilar en el fondo del
compartimento de congelacion. A tal efecto deberan
retirarse todas las tapas abatibles y los cajones o baldas
de congelacion del aparato.
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e Pararetirar las gavetas o cajones congeladores,
extraer éstos completamente hasta alcanzar el tope
limitador, inclinandolos a continuacién hacia arriba.

>

Para introducir el cajon de congelacion con carriles
telescopicos, éstos tienen que estar completamente
desplegados.

Abrir la tapa del compartimento de congelacion,
sujetar uno de los gorrones y retirar la tapa de éste.




Congelar alimentos frescos

Congelar alimentos frescos

Congelar alimentos frescos en casa

Si decide congelar usted mismo los alimentos,
utilice Unicamente alimentos frescos y en perfectas
condiciones.

Alimentos adecuados para la congelacion:

Carnes y fiambres, aves y caza, pescado, legumbres,
verduras y hortalizas, hierbas aromaticas, fruta, pan,
bolleria y reposteria, pizza, platos cocinados, restos
de comidas, yemas y claras de huevos.

Alimentos que no deben congelarse:

Huevos enteros en su cascara, nata fresca acidulada
y mayonesa, lechugas, rabanos, rabanos picantes
y cebollas.

Blanqueado (escaldado) de verduras, frutas
y legumbres

En el caso de las verduras, frutas y legumbres es
importante blanquearlas (escaldarlas) antes de su
congelacion, para que su sabor, aroma o color no

se deteriore, no pierdan tampoco su valor nutritivo

y conserven al maximo su contenido de vitamina «C».
Las frutas y verduras se blanquean sumergiéndolas
unos momentos en agua hirviendo.

Mas detalles sobre este método podran hallarse en
cualquier libro o manual de cocina que trate los aspectos
de la congelacion de alimentos y en donde se describa
el método del blanqueado.

Congelar solo alimentos frescos y en estrado impecable.

Procurar que los alimentos congelados que ya hubiera
en el congelador no entren en contacto con los alimentos
frescos que se desean congelar.

Envasar los alimentos herméticamente para que no se
deshidraten o pierdan su sabor.

Capacidad maxima de congelacion

Las indicaciones relativas a la maxima capacidad de
congelacion en 24 horas se facilitan en la placa del
aparato.

Manera de envasar correctamente
los alimentos

1. Introducir los alimentos en la envoltura prevista
a dicho efecto.

2. Eliminar todo el aire que pudiera haber en el envase.
3. Cerrarlo herméticamente.

4. Marcar claramente el envase, indicando su
contenido vy la fecha de congelacion.

Materiales indicados para el envasado de los
alimentos:

Laminas de plastico, bolsitas y laminas de polietileno,
papel de aluminio, cajitas y envases especificos para
la congelacion de alimentos. Todos estos productos
y materiales se pueden adquirir en la mayoria de los
supermercados, grandes almacenes o en el comercio
especializado.

Materiales no apropiados para el envasado
de alimentos:

Papel de empaquetar, papel apergaminado, celofan,
bolsas de la basura y bolsitas de plastico de la compra
ya usadas.

Materiales apropiados para el cierre de los envases:
Gomitas, clips de plastico, bramante, cinta adhesiva
incongelable, etc. Las bolsitas o laminas de plastico

de polietileno se pueden termosellar con una soldadora
de plasticos.
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Calendario de congelacién

El plazo de conservacion varia en funcion del tipo del
alimento congelado. A una temperatura de —18 °C:

e Elpescado, embutido y los platos cocinados,
asi como el pany la bolleria,
hasta 6 meses.

e FElqueso, las aves y la carne,
hasta 8 meses.

e Lafrutay verdura,
hasta 12 meses.

Equipamiento del compartimento

de congelacién

Supercongelacion

Para que los alimentos conserven su valor nutritivo,
vitaminas y buen aspecto hay que congelar el centro
lo mas rapidamente posible.

Con objeto de evitar que se produzca un aumento
indeseado de la temperatura interior del aparato
al colocar alimentos frescos en el compartimento
de congelacion, debera activarse la funcion de
supercongelacion varias horas antes de introducir
los alimentos en el aparato.

Activar y desactivar

Pulsar la tecla «super» 2.

En caso de estar activada la supercongelacion, la tecla

se ilumina.

La funcion de supercongelacion se desactiva
automaticamente pasadas aprox. 60 horas.

Advertencia

Estando activada la funcion de supercongelacion, el nivel

sonoro del aparato puede aumentar.
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(no disponible en todos los modelos)

Acumuladores de frio

Los acumuladores de frio contribuyen a retardar

la descongelacion de los productos congelados en caso

de corte 0 averia del suministro de corriente.

Los acumuladores de frio se pueden extraer de su
emplazamiento y usarlos para mantener alimentos
frescos por breve tiempo, por eiemplo en una bolsa
isotérmica.

Cubiteras

Llenar 34 partes de la cubitera de hielo con agua.
Desprender la cubitera adherida sélo con ayuda de
un objeto romo, como por ejemplo el mango de una
cuchara.

Para retirar los cubitos de hielo de la cubitera, colocar
eésta brevemente debajo del chorro de agua del grifo
o doblarla.



Descongelar los alimentos

Limpieza de la unidad

Segun el tipo y la naturaleza de su uso,
se puede elegir entre los siguientes procedimientos:

e Temperatura ambiente

e En el frigorifico

e Enun horno eléctrico, con /sin calentador de aire
e Con horno microondas

Advertencia

Los alimentos que se hayan descongelado o hayan
empezado a descongelarse, sélo se podran volver

a congelar tras asarlos, freirlos, hervirlos o preparar

con ellos platos cocinados.

En este caso no se debera agotar al méaximo el tiempo
de caducidad de los productos.

Desconectar el aparato

Accionar el interruptor principal.
El grupo frigorifico y la iluminacion interior
se desconectan.

Paro del aparato
En caso de largos periodos de inactividad de la unidad:
1. Desconectar el aparato.

2. Extrayendo para ello el enchufe del aparato de la red
de corriente, o desactivando el fusible.

3. Limpieza de la unidad.

4. Dejar la puerta abierta.

Al desescarchar el aparato

Compartimento de congelacion

Gracias al sistema automatico No Frost,

el compartimento de congelacion permanece libre
de escarcha, no siendo necesario efectuar su
desescarchado. Por ello no hay que realizar el
desescarchado del mismo.

jAtencioén!

No utilizar detergentes que contengan arena, cloro
0 acidos. jNo emplear tampoco disolventes!

No emplear esponjas abrasivas. En las superficies
metalicas del aparato podria producirse corrosion.

No lavar nunca las bandejas, compartimentos o estantes
del aparato en el lavavajillas.
iLas piezas pueden deformarse!

Retirar las bandejas de vidrio

Desconectar el aparato antes de proceder a su
limpieza.

e Extraer para ello el enchufe del aparato de la red
de corriente, o desactivar el fusible!

e Retirar los alimentos del aparato y colocarlos en un
lugar frio. Colocar los cajones de congelacion en un
lugar lo mas frio posible.

e Limpiar el aparato con un pafio suave, agua
templada y un poco de lavavajillas manual con pH
neutro. Téngase presente que el agua empleada en
la limpieza del aparato no debe entrar en contacto
con la iluminacion.

e Limpiar la junta de la puerta sdlo con agua clara,
secéandola bien a continuacion.

e Tras concluir la limpieza del aparato: Conectarlo
alaredy ponerlo en funcionamiento.
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lluminacién interior (LED)

Ruidos de funcionamiento del aparato

Su aparato esta equipado con una iluminacion por
diodos luminosos exenta de mantenimiento.

jAtencioén! lluminacion interior (LED)

Radiacion de laseres Clase 1M (norma IEC 60825).
No mirar directamente los rayos de laser con
instrumentos opticos. jPeligro de lesiones oculares!

Las reparaciones de este tipo de iluminacion sélo podran
ser realizadas por personal técnico del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la marca o autorizado
oficialmente por el fabricante.

Consejos practicos para ahorrar
energia eléctrica

e Emplazar el aparato en una habitacion seca y fresca,
dotada de una buena ventilacion! El aparato no debe
instalarse de forma que reciba directamente los rayos
del sol, ni encontrarse tampoco préoximo a un foco
activo de calor tal como cocinas, calefacciones, etc.
No obstante, si esto ultimo fuera inevitable, se habra
de proteger la unidad con un panel aislante
adecuado.

e jMantenga abiertas las puertas del aparato el menos
tiempo posible a fin de evitar al méximo las pérdidas
de frio!

e Limpiar de vez en cuando la abertura de ventilacion
y aireacion en el zécalo del aparato con una
aspiradora doméstica o un pincel a fin de evitar que
se produzcan aumentos en el consumo de corriente
eléctrica.

e Dejar enfriar los alimentos o bebidas calientes hasta
la temperatura ambiente antes de introducirlos en el
congelador.

e Descongelar los productos congelados en el interior
del frigorifico. De esta manera se puede aprovechar
el frio desprendido por los mismos para la
refrigeracion de los restantes alimentos guardados.
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Ruidos de funcionamiento normales
del aparato

Los ruidos en forma de murmullos sordos — se deben
al funcionamiento del grupo frigorifico.

Los ruidos en forma de gorgoteo se producen al
penetrar el liquido refrigerante en los tubos delgados

una vez que ha entrado en funcionamiento el compresor.

Los ruidos en forma de clic — se escuchan cuando
se conecta y desconecta el compresor.

Ruidos que se pueden evitar facilmente
El aparato esta colocado en posiciéon desnivelada
Nivelar el hueco de montaje del aparato con ayuda

de un nivel de burbuja. Utilice para ello los soportes
roscados del hueco de montaje o unos calzos

adecuados.

Los cajones, bandejas y estantes oscilan o estan
agarrotados

Verificar los elementos desmontables y, en caso
necesario, colocarlos en un nuevo emplazamiento.

Las botellas o recipientes entran en contacto mutuo

Separar los recipientes 0 envases ligeramente uno
de otro.



Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica:
Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los siguientes consejos

y advertencias.

Tenga presente que los gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia.

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura difiere
fuertemente del valor
ajustado.

En algunos casos es posible que sea suficiente
desconectar el aparato durante 5 minutos.

Si la temperatura es demasiado elevada, (calor)
verifique al cabo de unas pocas horas si se ha
producido una aproximacion a la temperatura
ajustada.

Si la temperatura es demasiado baja, (frio) verifique
la temperatura nuevamente al dia siguiente.

No se ilumina ninguna
pantalla ni ninguno de
los pilotos de aviso.

Se ha producido un corte del
suministro de corriente eléctrica;
el fusible se ha fundido; el enchufe
del aparato no esté asentado
correctamente en la toma de
corriente.

Verificar si hay corriente eléctrica, cerciorarse de que
el fusible de la red esta conectado.

Verificar si hay que corriente; verificar los fusibles.

La frecuencia y

duracion de la conexion

del grupo frigorifico
aumenta.

Las abertura de ventilacion y
aireacion esta obstruida o cubierta
con objetos

Eliminar la causa de la obstruccion.

El aparato no enfria.
No se ilumina ninguna
pantalla ni ninguno de
los pilotos de aviso.

Un corte del suministro de
corriente!

e Elfusible se ha disparado.
e El enchufe del aparato no esta

correctamente asentado en la
toma de corriente.

Accionar el interruptor principal 5.
Véase el capitulo «Familiarizandose con la unidad».

El aparato no enfria,
los pilotos de aviso
del indicador de
temperatura y la
iluminacioén interior
estan iluminados.

El modo de exposicion esta
activado.

Pulsar la tecla «Alarma» 1 durante 10 segundos,
hasta que se produzca una sefal acustica de
confirmacion.

Véase el capitulo «Cuadro de mandos».

Cercidrese al cabo de un cierto tiempo de que
su aparato enfria.

La iluminacién interior
no funciona.

La iluminacion de diodos
luminosos esta defectuosa.

Véase el capitulo «lluminacion interior (LED)».

La puerta permaneci6 abierta
durante demasiado tiempo.
La iluminacion se desactiva al
cabo de aprox. 10 minutos.

La iluminacion vuelve a activarse tras cerrar y abrir
la puerta.
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

Los pilotos de aviso
de la temperatura
parpadean.

La puerta del frigorifico se ha
abierto demasiadas veces.

Se han introducido demasiados
alimentos en el aparato.

No abrir la puerta innecesariamente.

Activar la funcion de supercongelacion antes
de introducir los alimentos en el aparato.

Se produce una sefal
acustica de aviso,
el piloto de aviso de la

temperatura parpadea.

iAverial — jLa temperatura

en el interior del compartimento
de congelacion es demasiado
elevadal

iExiste peligro de
descongelacion de los
alimentos!

Véase el capitulo «Alarma acustica».

Servicio de Asistencia Técnica

La direccion y el numero de teléfono del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la marca mas proximo a su
domicilio los podra localizar a través de la guia telefonica
de su localidad o el directorio del Servicio de Asistencia
Técnica Oficial. Al solicitar la intervencion del Servicio de
Asistencia Técnica, no olvide indicar el NUmero de
producto (E-Nr.) y el Numero de fabricacion (FD-Nr.)

de su unidad.

\

—

E-Nr
FD - Nr

Ambos numeros se encuentran en la placa
de caracteristicas del aparato.

De este forma se evitara usted gastos innecesarios, dado
que en estos casos, los gastos del técnico no quedan
cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia.
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Instrucoes sobre reciclagem

Instrugcdes de seguranca e de aviso

<» Reciclagem da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho contra danos
durante o transporte. Todos 0s materiais utilizados séo
compativeis com o meio ambiente e reutilizaveis. Ajude
vocé também: Proceda a reciclagem da embalagem
de forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servigos Municipalizados
podera informar-se sobre os procedimentos actuais
de reciclagem.

<» Reciclagem do aparelho antigo

Os aparelhos antigos n&o séo lixo sem qualquer valor.
Através duma reciclagem compativel com 0 meio
ambiente, podem ser recuperadas matérias primas
valiosas.

Este aparelho esta marcado em conformidade com
E a Directiva 2002/96/CE relativa aos residuos
W= de equipamentos eléctricos e electrénicos
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).
A directiva estabelece o quadro para a criagéo
de um sistema de recolha e valorizagao dos
equipamentos usados valido em todos os Estados
Membros da Uni&o Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo do aparelho com
a respectiva ficha de rede.

Os aparelhos de frio contém agente refrigerador e,

no isolamento, gases. O agente refrigerador e os gases
devem ser eliminados correctamente. Ter cuidado para
nao danificar a tubagem do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.
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Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrugdes de servigco

e de montagem!

Delas constam informagdes importantes sobre
instalagéo, utilizagdo e manutengéo do aparelho.
Guarde toda a documentagéo para posterior utilizacao
Ou para outro possuidor.

Seguranca técnica

e O aparelho contém, em quantidades reduzidas
0 agente de refrigeracdo R600a n&o poluente, mas
inflamavel. Ter cuidado, para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador n&o sofra qualquer
dano durante o transporte ou durante a montagem.
O agente refrigerador, ao libertar-se, podera causar
ferimentos nos olhos ou inflamar-se.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de chamas abertas
ou de fontes de ignigao,

— Desligar a ficha da tomada,

— Arejar bem o compartimento durante alguns
minutos,

— Contactar os Servicos Técnicos.

Quanto mais agente de refrigeragéo existir num
aparelho, maior tem que ser 0 espago onde se
encontra o aparelho. Em espagos muito pequenos
e havendo uma fuga, pode formar-se uma mistura
de gas/ar inflamavel.

Por cada 8 g de agente refrigerador o compartimento
devera ter, no minimo, 1 m3. A quantidade de agente
refrigerador do seu aparelho vem indicada na chapa
de caracteristicas, que se encontra no interior

do aparelho.

e A substituicao do cabo eléctrico e outras reparagdes
s6 podem ser efectuadas pelos Servigos Técnicos.
Instalagdes e reparagdes inadequadas podem
acarretar perigos varios para o utilizador.



Utilizacao

e Nunca utilizar aparelhos eléctricos dentro do
aparelho (por ex. aquecedores, aparelhos eléctricos
para fazer gelados, etc.). Perigo de exploséo!

e Nunca descongelar nem limpar o aparelho com um
aparelho de limpeza a vapor! O vapor pode atingir
0s componentes eléctricos e provocar um
curto-circuito. Perigo de choque eléctrico!

e N&o utilizar quaisquer objectos pon- tiagudos ou de
arestas vivas para eliminar gelo simples ou em
camadas.

Podera, assim, danificar a tubagem do agente
refrigerador. O agente refri- gerador, ao libertar-se,

pode incendiar- se ou provocar ferimentos nos olhos.

e N&o guardar no aparelho produtos com gases
propulsores (por ex. latas de spray) e produtos
explosivos. Perigo de exploséo!

e N&o utilizar rodapés, gavetas, portas, etc. como
estribos ou zonas de apoio.

e Para descongelar e limpar, desligar a ficha
da tomada ou o fusivel de seguranga.
Puxar pela ficha e nao pelo cabo eléctrico.

o Alcool de elevada percentagem sé pode ser
guardado dentro do aparelho, se em recipiente
hermeticamente fechado e em posicéo vertical.

e Ter cuidado para ndo sujar as pegas de plastico
e 0 vedante da porta com 6leo ou gordura. As pecgas
de plastico e o vedante da porta podem,
de contrario, tornar-se porosos.

e Nunca tapar ou obstruir as grelhas de ventilagéo
do aparelho.

e Este aparelho s6 pode ser utilizado por pessoas com
capacidades fisicas e sensoriais limitadas ou, ainda,
com falta de conhecimentos; se estiverem sob
vigilancia e tiverem conhecimento pormenorizado
das instru¢des de servigo.

e N&o guardar na zona de congelagéo liquidos
em garrafas ou latas (especialmente bebidas
gaseificadas). As garrafas e as latas podem rebentar!

e Nunca levar imediatamente a boca alimentos
congelados e acabados de retirar da zona
de congelagao.
Perigo de queimaduras provocadas pelo frio!

e FEvitar o contacto prolongado das maos com
os alimentos congelados, com o gelo ou com
a tubagem do evaporador, etc.
Perigo de queimaduras provocadas pelo frio!

Criancas em casa

e Na&o deixar a embalagem e seus componentes ao
alcance de criangas. Perigo de asfixia pelos cartdes
desdobraveis e peliculas!

e O aparelho ndo é um brinquedo para criangas!

e No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das criangas!

Determinagdes gerais

O aparelho destina-se

e para a refrigeragdo de alimentos,

e apreparagéo de gelo.

O aparelho destina-se a utilizagdo doméstica.

O aparelho esta protegido contra interferéncias,
deacordo com a directiva UE 2004/108/EC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua estanquidade.
Este produto corresponde as determinagdes sobre

seguranga em vigor para aparelhos eléctricos
(EN 60335/2/24).
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Instalacao do aparelho

Ligar o aparelho

O aparelho deve ser instalado em local seco e arejado. O
local da instalagéo ndo deve estar sujeito a acgéo directa
dos raios solares nem estar perto de qualquer fonte de
calor, como um fogao, um aquecedor, etc.Se a
instalagéo junto de uma fonte de calor for inevitavel,
devera utilizar uma placa isoladora adequada ou manter
as seguintes distancias minimas em relagédo a fonte de
calor:

Em relagéo a fogdes eléctricos e a gas 3 cm.
Em relagéo a fogdes a dleo ou a carvao 30 cm.
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Depois do aparelho estar instalado, dever-se-a esperar,
pelo menos, 1 hora, antes de pbr o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer que o 6leo
existente no compressor se tenha infiltrado no sistema
de frio.

Antes da primeira utilizag&o, limpar bem o interior do
aparelho (ver Capitulo Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente acessivel. Ligar
o aparelho a corrente alterna 220-240 V/50 Hz, através
de uma tomada instalada segundo as normas. A tomada
de corrente tem que estar protegida por um fusivel de
10Aaté 16 A.

No caso de aparelhos destinados a funcionar em paises
nao europeus, ha que verificar na chapa de carac-
teristicas, se a tenséo indicada € o tipo de corrente
coincidem com os valores da corrente eléctrica da sua
residéncia. A chapa de caracteristicas encontrase dentro
da zona de refrigeragéo, no lado esquerdo, em baixo.

A eventual substituicao do cabo eléctrico s6 deve ser
efectuada por um técnico especializado.

A Aviso!

Em caso algum, devera o aparelho ser ligado a uma ficha
electrénica de poupancga de energia € a um ondulador,
que converta a corrente continua em corrente alterna de
230V (por ex. Sistema Solar, corrente de bordo de
navios).



Familiarizacao com o aparelho

Estas instrugdes de servigo aplicam-se a varios modelos.

S&o0, por isso, possiveis diferencas nas imagens.
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1-4 Painel de comando

8

9

Interruptor principal

Sistema No Frost

lluminagéo (LED)

Tampa da gaveta de congelacao

Prateleira de vidro

10 Gaveta para alimentos congelados (pequeno)

11 Gaveta para alimentos congelados (grande)

12 Aberturas de ventilagdo
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Painel de comandos

16

°C
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Tecla de alarm

Serve para desligar o aviso sonoro.
(Ver Capitulo «Aviso sonoro».)

Tecla «super» — Zona de congelagéao
Serve para ligar e desligar a supercongelacao.

Tecla de regulacédo de temperatura da zona
de congelacao

Com a tecla, sera regulada a temperatura da zona de
congelacao.

Indicadores de temperatura zona de congelacao

Os digitos junto a barra luminosa correspondem
as temperaturas da zona de refrigeracdo em C.




Dar atencao a temperatura ambiente

e a ventilacao

O aparelho foi concebido para uma determinada classe
climética. Dependendo da classe climatica, o aparelho
pode funcionar com as seguintes temperaturas
ambiente.

A classe climética vem indicada na chapa de
caracteristicas, que se encontra na zona de refrigeragéo,
no lado esquerdo em baixo.

Classe Climatica Temperatura ambiente

SN +10°C até 32°C
N +16°C até 32°C
ST +16°C até 38 °C
T +16°C até 43°C
Ventilacao

O ar aquecido tem que poder ser expelido sem
impedimentos. De contrario, a maquina de frio tem que
trabalhar mais. Isto aumentara o consumo de energia.
Por isso: Nunca tapar ou fechar a abertura de ventilagaol!

Indicagdes sobre funcionamento

e Quando a zona de congelacao atingir a sua
temperatura de funcionamento, a indicacéo de
temperatura 3 fica iluminada permanentemente.

e As éreas frontais do exterior do aparelho ficam
parcial e ligeiramente aquecidas, 0 que impede
a formacao de condensagao na zona do vedante
da porta.

e Se, depois de fechar a zona de congelagédo, ndo
puder de imediato abrir a porta, devera aguardar
dois a trés minutos até que seja compensado
0 vacuo formado.

e Gragas ao sistema No Frost totalmente automatico,
nado ha formagao de gelo na zona de congelagéo.
Deixa, assim, de ser necessaria a sua
descongelagao.

Regular a temperatura

Ligar o aparelho

Ligar o aparelho com o interruptor principal 5.

Soa um aviso acustico, a tecla 1 de alarme e a indicagéo
de temperatura estéo a piscar.

Premindo a tecla de alarme 1, é desligado o aviso
sonoro.

A tecla de alarme acende e a indicagé&o de temperatura
fica a piscar até que o aparelho atinja a temperatura
regulada.

Zona de congelacao

(regulavel entre —16 °C e —24 °C)

Premir a tecla de regulacao de temperatura 3 tantas
vezes até que fique regulada a temperatura pretendida
para a zona de congelagéo. O valor regulado em ultimo
lugar fica memorizado.

A temperatura regulada € mostrada na indicagéo 4.

Recomendamos, para a zona de congelagéo, uma
regulagao de —18 °C.
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Aviso sonoro

Desligar o aviso sonoro

Premindo a tecla de alarme 1, 0 aviso sonoro desliga e a
indicag&o volta a situacéo de pronto a actuar.

Aviso sonoro da porta

O aviso sonoro da porta dispara, se a porta do aparelho
estiver aberta por tempo superior a um minuto. Soa um
alarme acustico constante.

Aviso sonoro de temperatura

O aviso sonoro de temperatura dispara, quando a
temperatura esta demasiado alta na zona de
congelacdo. Ouve-se um «bip».

Tecla de Indicacdo de Esclarecimento

alarme temperatura
acende estaapiscar Aviso de temperatura:
Os alimentos congelados n&o
correm perigo.
estda estd apiscar Aviso de descongelagao:
piscar
Os alimentos congelados
correm perigo.
estda acende Aviso de descongelacéo:
piscar

Anteriormente, a temperatura
esteve demasiado alta os
alimentos congelados correm
perigo.
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Aviso de descongelacao

Se ndo houver alteracao de sabor, odor e aspecto,
os alimentos podem ser novamente congelados,
mas depois de cozinhados.

Nao utilizar mais o prazo maximo de conservagao.

Aviso de temperatura

O aviso sonoro pode ser activado, sem perigo para
0s alimentos:

e Quando da colocagao do aparelho em
funcionamento.

e Na colocacéo de grande quantidade de alimentos
frescos.

e No caso da porta da zona de congelagéo estar
demasiado tempo aberta.

Capacidade util

As indicagdes sobre a capacidade util encontram-se na
placa de caracteristicas do seu aparelho.



Congelacao e conservacao

Compra de alimentos ultracongelados e Parainstalagio da gaveta para alimentos congelados
com calhas extensiveis, estas tém que estar

A embalagem n&o deve estar danificada. estendidas.

Dar atencgéo a data de validade.

A temperatura da arca da loja deve ser de -18 °C
ou inferior.

Se possivel, transportar os alimentos ultracongelados
num saco térmico e arruma-los rapidamente na zona
de congelagéo.

Conservacao de alimentos congelados

Importante para a correcta circulagédo de ar dentro do
aparelho, é a introdugéo das gavetas de congelagcao
até ao encosto.

e Abrir a tampa da gaveta de congelag&o, segurar num

Quantidades maiores de alimentos devem, de - , )
dos pinos de apoio e retirar a tampa.

preferéncia, ser congeladas nas gavetas superiores.
Al, os alimentos serdo congelados de forma
especialmente rapida e, consequentemente,

mais cuidadosa.

Nao tapar as aberturas de ventilagdo na parede traseira
com os alimentos congelados.

Se tiverem que ser guardados muito alimentos, estes
podem ser colocados directamente sobre a prateleira
de vidro e arrumados na base da zona de congelacgéo.
Para isso, retirar do aparelho todas as tampas das
gavetas de congelagao e os tabuleiros de congelagéo.

e Puxar as gavetas até prender, eleva-las ligeiramente
a frente e, depois, retira-las.
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Congelacao de alimentos frescos

Congelacao de alimentos

Para a congelagado de alimentos, utilizar apenas produtos

frescos e em bom estado.
Alimentos adequados para congelagao:

Derivados de carne e de salsichas, aves e caga, peixe,

legumes, ervas aromaticas, fruta, produtos de pastelaria,
pizzas, comida pronta, restos de comida, gemas e claras

de ovos.
Alimentos ndo adequados para congelacéo:

Ovos inteiros com casca, natas azedas e maionese,
saladas de folha, rabanetes, rabanos e cebolas.

Branqueamento de legumes e fruta

Para que conservem cor, sabor, aroma e vitamina «C»,
0s legumes e a fruta devem ser branqueados, antes
de se proceder a sua congelagéo.

O branqueamento consiste em mergulhar, por breves
instantes, os legumes e a fruta em agua a ferver.

No mercado livreiro podera encontrar literatura sobre
congelacao, onde € descrito também o processo de
branqueamento.

Congelacao de alimentos

Para congelagéo, devera utilizar sempre alimentos
frescos e em perfeito estado.

Cuidado para que os alimentos a congelar ndo entrem
em contactos com os alimentos ja congelados.

Embalar os alimentos hermeticamente, para que nao
percam o sabor nem sequem.

Max. capacidade de congelacao
Os dados sobre a capacidade maxima de congelacao

em 24 horas podem ser encontrados na chapa de
caracteristicas.
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Como embalar os alimentos
correctamente:

1. Introduzir os alimentos na embalagem.
2. Expelir o ar para o exterior.
3. Fechar a embalagem hermeticamente.

4. ldentificar o conteudo da embalagem e a data
de congelagéo.

Material adequado para embalagem:

Pelicula de plastico, manga de polietileno, folha de
aluminio, caixas proprias para congelacao. Estes
produtos encontram-se a venda no comércio da
especialidade.

Material ndo adequado para embalagem:

Papel de embrulho, papel de pergaminho, celofane,
sacos do lixo, sacos de compras usados.

Produtos proprios para fechar a embalagem:

Elasticos, clips de plastico, fios, fita adesiva resistente
ao frio, entre outros. Sacos e mangas de pelicula de
polietileno podem ser fechados com um aparelho
proprio.

Prazo de conservacao dos alimentos
congelados

Depende do tipo dos alimentos a uma regulagcao
de temperatura de —18 °C:

e Peixe, enchidos, alimentos confeccionados, artigos
de pastelaria:
até 6 meses

e Queijo, aves, carne:
até 8 meses

Legumes, frutos:
até 12 meses



Supercongelacao

Os alimentos devem congelar até ao nlcleo o mais
rapidamente possivel, para que conservem vitaminas,
valores nutritivos, aspecto e sabor.

Para que ndo haja uma subida indesejada de temperatura,

deverd activar a supercongelacédo, algumas horas antes
de colocar os alimentos frescos.

Ligar e desligar
Premir a tecla «super» 2.

Se a supercongelagao estiver activada, a tecla fica
iluminada.

A supercongelagao desliga automaticamente, apds
2V> dias.

Nota

Se a supercongelagao estiver ligada, os ruidos
de funcionamento podem ser mais elevados.

Cuvetes de gelo

Equipamento da zona de congelacao

(n&o existente em todos os modelos)

Acumulador de frio

Encher a cuvete até % com agua e coloca-la na zona
de congelagao.

Se a cuvete estiver agarrada, utilizar apenas um objecto
rombo para a soltar (cabo de uma colher).

Para soltar os cubos de gelo, colocar a cuvete sob agua
corrente e trocé-la ligeiramente.

Descongelacao dos alimentos

Em caso de anomalia ou de falha de energia,

0 acumulador de frio retarda o aquecimento dos
alimentos armazenados. O acumulador de frio pode,
também, ser retirado para a manutengéo temporaria
de frio de alimentos, por ex. numa mala térmica.

Dependendo do tipo € da fim a que se destina
o alimento, podem ser escolhidas as seguintes
possibilidades:

a temperatura ambiente

no frigorifico

no forno eléctrico, com/sem ventilagdo de ar quente

no micro-ondas

Nota

N&o voltar a congelar alimentos descongelados ou que
iniciaram a descongelacdo. SO depois de cozinhados,

€ que estes alimentos podem voltar a ser congelados.

Nao utilizar mais o prazo maximo de conservagao
dos alimentos.
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Desligar o aparelho

Limpeza do aparelho

Premir o interruptor principal.
Maquina de frio e iluminacéo interior desligam.

Desactivar o aparelho

Se o0 aparelho néo for utilizado por um longo periodo
de tempo:

1. Desligar o aparelho.
2. Desligar a ficha da tomada ou os fusiveis.
3. Limpar o aparelho.

4. Deixar a porta do aparelho aberta.

Descongelacao

Zona de congelacao
Gragas ao sistema No Frost totalmente automatico,

nado héa formagao de gelo na zona de congelagao.
Deixa, assim, de ser necesséria a sua descongelacao.
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Atencéo!

Nao utilizar quaisquer produtos de limpeza e solventes
com teor abrasivo, de cloro ou acidos.

N&o utilizar esponjas abrasivas ou asperas.
Nas superficies metélicas do aparelho poderia

formar-se corroséo.

Nao lavar prateleiras nem recipientes na maquina
de lavar loiga. As pecas podem ficar deformadas.

Retirar as prateleiras de vidro

e Antes da limpeza, desligar o aparelho.
e Desligar a ficha da tomada ou os fusiveis!

e Retirar os alimentos congelados e coloca-los em
local frescos. Colocar o acumulador de frio (se fizer
parte do equipamento) sobre o0s alimentos.

e Limpar o0 aparelho com um pano macio, agua morna
e um produto de limpeza neutro. A dgua da limpeza
nao pode infiltrar-se na iluminacao.

e Limpar o vedante da porta s6 com agua limpa
€ depois secar bem.

e Depois da limpeza: Ligar novamente o aparelho
e coloca-lo em funcionamento.



lluminacao (LED)

Ruidos de funcionamento

O seu aparelho esté equipado com uma iluminagéo LED
que n&o carece de manutengao.

Cuidado! lluminacgao (LED)

Radiagéo Laser da classe 1M (Norma IEC 60825).
Nao olhar directamente para a radiacao através de
instrumentos Opticos. Perigo de ferimentos nos olhos!

Reparacdes neste tipo de iluminagao s6 devem ser
executadas pelos nossos Servigos Técnicos ou por
técnicos especializados devidamente autorizados.

Como poupar energia

e Instalar o aparelho em local seco e arejado!
O aparelho ndo deve estar sujeito a acgéo directa
dos raios solares ou na proximidade de qualquer
fonte de calor (por ex. aquecedor, fog&o).
Se necessario, utilizar uma placa isoladora.

e Abrir as portas do aparelho o minimo de tempo
possivell

e A abertura de ventilagao no rodapé deve ser limpa,
de vez em quando, com um aspirador ou um pincel,
para se evitar 0 aumento do consumo de energia.

e A comida quente s6 deve ser guardada
no congelador, depois de arrefecer.

e Colocar os alimentos a descongelar na zona
de refrigeracdo. Aproveitar o frio dos alimentos
congelados para refrigeragéo dos alimentos
na zona de refrigeracéo.

Ruidos absolutamente normais
Zumbido — o0 agregado de refrigeracao esta a trabalhar.

Borbulhar, gorgolejar ou vibracdo — 0 agente
refrigerador circula nas tubagens.

Clic — audivel quando o motor liga e desliga.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado

Alinhar o nicho de montagem com a ajuda de um nivel
de bolha de ar. Para isso, utilizar os pés roscaveis do

nicho ou colocar qualquer objecto rijo por baixo.

Gavetas, cestos ou prateleiras abanam ou estao
encravados

Verificar as pegas removiveis e voltar a coloca-las
no lugar.

Garrafas ou outros recipientes tocam-se

Afastar os recipientes ligeiramente entre si.
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Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servigos Técnicos:
Verifique se, com o auxilio das seguintes indicacdes, V. mesmo podera eliminar a anomalia.

O cliente tera, sempre que suportar os custos ocasionados pela explicagéo de funcionamento do aparelho por parte
dos Servicos Técnicos, mesmo durante o periodo de garantia!

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

A temperatura difere
bastante

da temperatura
regulada.

Para alguns casos, basta desligar o aparelho
durante 5 minutos.

Se a temperatura estiver demasiado alta, verificar
apos algumas horas, se houve uma aproximagao
em relagdo a temperatura regulada.

Se a temperatura estiver demasiado baixa, voltar
a verificar a temperatura no dia seguinte.

Nenhuma indicacéao
se ilumina.

Falha de energia; os fusiveis
dispararam; a ficha nao esta
bem ligada na tomada.

Verificar, se ha corrente, os fusiveis devem estar
ligados.

Verificar, se ha corrente na instalacao doméstica,
controlar o fusivel.

A maquina de frio esta
ligada por periodos
mais frequentes e mais
longos.

A abertura de ventilagéo esta
tapada.

Afastar os obstaculos.

O aparelho nao
refrigera. Nenhuma
indicacéo se ilumina.

Falta de energial
e O fusivel disparou.

e Aficha de ligacdo a rede ndo
esta bem encaixada.

Premir o interruptor principal 5.
Ver Capitulo «Familiarizagdo com o aparelho».

O aparelho nao
refrigera, os
indicadores luminosos
de temperatura

e a iluminacgao interior
estao iluminados.

O modo de exposic¢ao esta ligado.

Manter premida a tecla de alarme,1, durante
10 segundos, até se ouvir um som de confirmagao.
Ver Capitulo «Painel de comandos».

Passado algum tempo, verificar, se o aparelho esta
a refrigerar.

A iluminagao interior
nao funciona.

Ailuminagéo LED esta avariada.

Ver capitulo «lluminacéo (LED)».

A porta esteve aberta demasiado
tempo.

A iluminagéo desliga passados
de 10 minutos.

Depois de fechar e abrir a porta, a iluminacao volta
aligar.

Os indicadores
luminosos de
temperatura estéo
a piscar.

Maior frequéncia na abertura da
porta do aparelho.

Foram colocados muitos alimentos

de uma so vez.

N&o abrir a porta sem necessidade.

Activar a supercongelacao, antes da colocagédo dos
alimentos.

Soa um aviso sonoro,
o indicador luminoso
de temperatura esta
a piscar.

Anomalia — na zona de congelacao

esta demasiado quente!
Perigo para os alimentos
congelados!

Ver Capitulo «Aviso sonoro».
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Assisténcia Técnica

Na lista teleféonica ou no indice de Postos de Assisténcia
que acompanha o aparelho, encontrara o Posto de
Assisténcia Técnica da sua zona de residéncia. Por favor,
indique aos Servigos Técnicos o nimero de produto
(E-Nr.) e 0 numero de fabrico (FD-Nr.) do seu aparelho.

E-Nr
FD - Nr

Pode encontrar estas indicagdes na chapa de
caracteristicas.

Indicando o n.° de produto € o n.° de fabrico, evitara
deslocacdes desnecessarias. Assim, ira evitar custos
adicionais.
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Ynodei&eig amooupong

Ymodei&eig aocpaleiag kai

9

t¢ Anmooupon TNG OUOKeuaagiag

H ouokeuacia mpootatelel TN OUucKeur) oag amod
nuiég katd tn uetapopd. OAa Ta
¥pnoluoroloUpeva UAIKA ouokeuaoiag eival aBAapn
yia 1o TeplBAMNoV kal priopolv va
EavaxpnolporomBouly. MapakaloUue va CUVIEAECETE
Kl eoelq otnv mpootacia tou TepIBAMNOVTOG Kal

V' arnooUpeTe Tn oucKeuaoia ue TPomo aBAapn via
TO TEPIRAAOV.

Ma Toug emikaipouqg TEOTIOUG AdoUPONGg
napakaAeiobe va nmoete mAnpogopieq amd To
eldlkd Katdotnua, and 1o orolo ayopdoare Tn
ouokeun 1 and TN Anuotikr) 1 KowoTikry Apxr) TnG
TepLoXNg oag.

<9 Anéoupon TnG MaAIdC OUOKEURG

Ol maNég ouokeuég dev amoteholv dxpnota
anoppiuparal

Me tnv amndoupor] Toug oUupwva e Toug
Kavoviopoug yia Tnv Tpootacia Tou TeplBAAOVTOg
dropoUv va enavanoktnBouv TIOAUTIMES TIPWTEQ
UAeg.

H ouokeury aut €xel onuavBel Bdoel Tng
ﬁ eupWTIaiKng odnyiag 2002/96/EK mepl malibv
W= AEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOV OUCKEUWMV (waste
electrical and electronic equipment — WEEE).
H odnyia 6€tel To mMAaiolo yla TNV emioTpoPn
Kal a&lomoinon Twv TIaAIY CUCKEUWY TIoU
loxUel og OAn v Eupwrnaikr Evwon.

A Mposidomoinon

2e TOANEQ CUOKeUugg Tou Ogv Xpnoluoriolouvral
Agov

1. Tpapdte 10 @Ig and v npica,

2. KOYTe 1O KAAWAIO olvdeong oto dIKTuo Tou
PeUATOG KAl ATIOPAKPUVETE TO uadl ye To @I,

Ol YUKTIKEQ OUOKEUEQ TIEPLEXOUV YUKTIKA HECA Kal
otn Povwon agpla. Ta YUKTIKA péoa Kal Ta agpla
arnattodv amdoupon and Tov edikd. MNpocgte va
UNV Kataotpagouv ol OWANVWOoEIS TNG KUKAopopiag
TOU YUKTIKOU pE€oou, UEXPL va TapaAneBel autr via
v avdhoyn, aBAaBr yia To meplBdAov andoupan.

TIPOEIBOTIOINTIKEG UTTOJEIEEIG

MpoToU O€0eTE TN OUOKEUN OF
AsiToupyia:

Alapdote e Tpoooxn TIG odnyleg Xpriong Kai
Tonofgmong!

AUTEQ TIEPIEXOUV ONUAVTIKEG TIAnpogopleg yia Tnv
eykardoraorn, N XEenon Kat I ouvirenon Ing
OUOKEUNG,.

®duNdEte OAa Ta €yypaga yla WPETEMETA XOron

N yla kdmowov HETénera xprotn.

Texviki ac@dAeia

e H ouokeun TeplExel Oe UIKPY) TTOOGTNTA TO
YPuKTIKG péoo RB00a, To omoio eival apAaBEg
hev yla 1o TeplBdMov, aAd elkaucto. Katd n
HeTapopd Kal TNV TOToBETNon TG CUCKEUNQ
MPOCEETE va Pnv mdbel BAAPRN Kavévag cwArivag
™CQ KukAogpopiag Tou YuKTIKoU peEcou (peuatou).
To dlappgov YUKTIKG pEcOo uropel va
autavapAextel 1) va odnynoel oe TpaluATa TWV
paTIOV 0ag.

e nepinmtwon {nuIAg

— Kpatdre pakpld ard 1 CUOKeEUr avolX
QOAOya Kal mnyég avdpAe&ng,

— Tpapr&te 10 @Ig and v mpida,
— aepllete KAAG ToV XWPO YA pHeplkd Aemtd,

— Kalefte Vv ummpeoia Texvikig eEunnEEmong
TV TMEAQTWV pag.

‘000 TePIoodTEPO WUKTIKO UECO TIEPIEXEL Wia
OuUOKeur], T000 PeyaAUTePOg TIPEMeL va eival
0 XWpPog, Héoa otov omoio PBpioketal autr.
2e ToAU ukpoug xwpoug elfval duvatdv oe
nepimtwon dlapporq YukTikoU péoou va
oxnuatiotel elkauoto piyua agpiou-agpa.

Avd 8 g Tou YukTikoU PECOU TIPETIEL va
urtohoytotel Touhdxtotov 1 m3 xbpou
Torobétnong. Tnv moodmTa Tou YUKTIkoU JECOU
g Ouokeung oag Ba Tnv Bpefte omyv mvakida
TUMOU OTO €0WTEPIKO TNG COUCKEUNG 0ag.

e H aMayr) Tou Tpo@odoTikoU KaAwdiou kal AAeQ
ETIOKEUEG ETUTPEMETAL VA eKkTeAouvtal uovo amod
MV unnpeecia TeEXVIKAG eEUTMPETNoNg Twv
neAatwyv pag. Ot eykatactdoelq Kal ETIIOKEUEG
mou dev €ylvav owoTtd UropoUv va arnoTeA€oouV
onMavTike Kivduvo yia tov xprom.
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Kard tn xprion

e Mn xpnolUomoInoeTe TIOTE NAEKTPIKEG CUOKEUEQ
evtdg TG ouckeung (M. X. Bepudotpeg,
NAEKTPIKEG Ttayounxavég kTA.). Kivduvog
£kpnEng!

e [loté unv kdvetre amdéPuén oute va kabapilete
N ouckeur] ue atuokabaplotég! O atuég
uropel va Oleloduoel o NAEKTPIKA PEPN Kal
va TIpokaAgoel BpaxukukAwpua. Kivduvog
nAekTpomAngiag!

e Mn xpnolwuoroleite yutepd 1 aix- Uned
avtikelueva yia v agaipeon mdxvng Kal
OoTPWHATWY TIdyou,
6Tl Ba propoloate va TIPOKA- AECETE (NUIEQ
OTIG OWAVWOEIG ToU YUKTIKOU peuctol. To
dlappgov YukTikd uéoo uropel va autava-
QAextel 11 va odnynoel oe TPAUUATA TWV HATIWOV
oag,.

e Mnv amobnkelete U€oa oI OUCKeUN Tipoidvta
he eUkauota mpowdnTikd agpla (M. X. OTmpéEl)
Kal eKONKTIKEG UAeq. Kivduvog €kpn&ng!

e Mn xpnoworoleite T BAoelg, TI§ CUPTAPWTES
MPOEKTACELG, TIG TIOPTEG KTA. WG OKaAoTdTia
n omplyuara.

e [l1a v andYuén kat Tov kabaploud TeaBdrte TO
oIg ané v mpida 1 karePdlere v acPpdAela.
TpapnEre and 10 Q1§ KAt 6xt and To
TPOPOJOTIKG KAAWDIO.

e QOworveupatwdn Motd ue peydAo 1ooootd
TIEPLEKTIKOTNTAG O QAAKOOAN TIPETEL va
aroBnkevovtal pévov KaAd KAslopéva Kal
oe dpbla Bgon.

o [lpocéxete va unv €NBel oe emagr] AAdL Kal
AMoQ e Ta TAQCTIKA uépn kal v Tolouxa
™mQ néptag. ATt dlapopeTikd autd yivovral
nopwan.

e Mnv KoAUTTETE Kal Pnv TorobBetelte avtikelpeva
ota avolyuara aeplopol Kal eEagplouol NG
OUOKEUNG,.

e H ouokeury autr erTEEMETAL va XPENOLUOoTIoETal
arnd mpedéowrd e TIEQIOPIOUEVES (PUOCIKEG,
aodNMPleq N YUXIKES IKAvATNTES 1 eAAINelq
YVWoelg Poévov und eniBAegn 1 avaAuTiki
KaBodriynon.
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e Mnv arobnkelete otov XWEO Katdyu&ng uypd
oe QIdAeq kal KouTld (10laitepa TOTA TepIEXOVTA
avBpakikd ofu). OI @ldAeg kal Ta Koutid
propouv va omndoouv!

e Mn Bddlete noté oto otéua oag KareYuyueéva
TEOPIUA AUEOWS UETA TNV agaipeot| Toug amnd
v Katauén.

Kivduvog kpuomaynuarwv!

e Arnogelyete va Kpardre yla peydho dldotnua

oTa ¥€pla 0ag KatePuyueva Tedoua, Tdyo 1

TOUGQ OWAvegQ TOU eEATUIOTH KTA.
Kivduvog kpuomaynuarwv!

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e Mnv aprioete va meplEABouv Ota xgpla madliv
N ouokeuaoia kal Ta pépn mG. Ymdpxel
Kivduvog aopu&iag and ta avadimioUpeva
XaPTOVIa Kal Ta Aertd TAACTIKA QUAAQ.

e H ouokeun] dev elval Taxvidl yia madid!

e e ouokeun pe kAedapld: GuAdre 1O KAeld(
oe Pé€pog arpdolto yia ta nadid!

Mevikég diaTageiq

H ouokeuny elval KaTAANAn ya

e TNV KATAYUEN TPOoGipwy,

e TNV Mapackeun TayokUBwv (Maydkia).
AuTr] poopideTal yia OIKIaKY XEron.

H ouokeury @€pel avIimapaottiky dldtagn oUupwva
pe v Odnyia EE 2004/108/EC.

Eivat eAeyuévn n kukhogpopia péowv YPuEng.
To mapdv Tpoidv avtimokpiveTal oToug OXETIKOUG

KavoviopoUug ao®alelaq oXeTIKA PeE NAEKTPIKEG
ouokeueg (EN 60335/2/24).



Tormo8éTnon TG GUOKEUNC

SUv3EON TNG OUOKEURC

MNa mv Tornobgmon elval KatdAMNnAog évag oteyvog,
aepllouevog xwpog. O xwpog Torobgtnong dev
npénel va eival dueca ektebeluévog oty NAIaKN
aktivoBoAia oUte va Bploketal Kovtd og TmMyn
BepuotnTag Omwg kKouliva, KaAoplpep KIA. Av 1
Torobgtnon dmAa oe minyry Bepudmrag eival
QvardQeuKTn, XENOLUOTOINOTE KATAAMNAN HOVWTIKY)
MAdKa 1) mperote Tig akdAoubeq eAdxloteq
arootdoelg ané Tnv mnyr Bepudtnrag:

A6 nAekTpIkEG Koullveq 1 koulliveg aeplou 3 cm
Ané kouliveq metpeAaiou 1 kdpPouvou 30 cm.

MeTd Tnv TOTOBEMON NG OUCKEUNG TIEPIUEVETE
TouAdxiotov 1 wpa, Uéxpl va BEoeTte TN OUCKEUY OF
Aertoupyia. Katd m petagopd uropel va ouuBel va
petaBel To AADL, TIOU TIEPIEXETAL OTOV OUMTIUKVWTH,
oto YUKTIKG ouoTnua.

Mplv TN 6€on MG OUCKEUNG Yla TIPWTN Qopd oe
Aertoupyia, Tpénel va kabaploete Tov e0wWTEPIKO
XWpo TG (BA. Kabaploudg).

H mpiCa 6a mpémnel va eival mpooltr]. Zuvdgate
TN ouokeury oe evaA\acoduevo pelpa 220-240 V/
50 Hz péow mplCag, eykareotnuévng olupwva e
TIq exdotote mpodlaypapes. H mpida mpénel va
elval aopaliouévn pe aopdiela 10 A €wg 16 A.

2e OUOKEUES yla Xwpeg ektdg Eupwmnng mpénel va
eNéyEete omv Tvakida TUmou, av 1 avaypapouevn
Tdon Kal To €(00og Tou PeUUATOg CUUPWVOUV UE TIG
TIWEG Tou dikTUou coag. H mvakida Tumou PBploketal
OTovV XWPOo ouvirpnong katw aplotepd. H evdexo-
Hévwg avaykaia aAayr) Tou TPoPOodOTIKOU KAAW-
Olou emrpéneral va mpayuarorombel udvov and
Tov €lOIKO.

/\ Mpoeidonoinon!

2e Kauld mepimtwon dev eTTPEMETAL N CUCKEUN

va ouvdeBe{ oe NAeKTPOVIKA PIG§ €EOIKOVOUNONG
evépyelag 1 oe avtiotpopoug avopbwTég, ol orolol
ETATOETIOUY TO OUVEXEQ pPelua oe evaAAacoOuevVo
pedua 230V (rm.x. nNakég eykaracrdoelg, diktua
peduarog mAolwv).

37



NvwpioTe TN OUOKeUN

AuTég ol odnyleg xpriong loxuouv yla Teploodtepa
oVTEAQ.

Ot amekovioelg eivat duvatdv va dlaPEPOUV.
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1-4 Mivakag xelplopou

5 Kevipikég dlakdmmg

6

7

10

11

12

38

2Uomua No Frost

dwtiopdg (LED)

KAQMETo Tou XWpeou KatdYuing

FudAivo pdot

Aekavakl yla kateQuyueva TeoQIua (Uikpd)

Aekavakl yla katePuyueva Tpoiua (UeydAo)

Avolyua agplopoU kal eEaeplopou




Mivakag xeipiopou

23 *u > -24 22 20 18

16

°C

MAAKTPO cuvayeppou

Xpnotwuelel yla v arevepyortoinon Tou
npoeldoroinTikoU NYNTIKoU Orjuatog
(BA. "MpoedomomTikdg NXNTIKOG Tévog”).

MAAKTPO “super’ XwWpou KAaTaYuing

Xpnotuelel yia Tn 6€on mg unepkataPuing
Og KAl €KTOG Aettoupyiag.

MAfjkTpo pUBHIONG Oeppokpaciag Xwpou
Karayuing

Me 1O TIAfMKTPO pubuileTal n Bepuokpacia Tou
XWPoU Katdyuéng.

Auyvia évdeifng xwpou katayuing

Ot apBuol avtiotoxolv OTIC PUBICUEVEQ
BepuoKpaoieq Tou Xwpou katdyuéng oe °C.
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Mpooéxere TN OeppoKpacia kKai Tov

aePIOHO TOU XWPOU

H cuokeun| elval KATAOKEUAOUEVN YIQ OUYKEKPIUEVN
katyopla kAlpatog. AvdAhoya pe Tnv karnyopia
KAUOTOG 1 OUCKeUr PIopel va AeToUpYNOoel OTIG
akdéAouBeq Bepuokpacieq dwpartiou.

Tnv kammyopla kAlpatog 6a Tnv Bpelte omyv
mivakida turnou kdtw aplotepd PEoa OTn CUOKEUN.

Kartnyopia kAiparog Ocpyokpacia dwpariou

SN +10 °C éwg 32 °C
N +16 “C éwg 32 °C
ST +16 “C éwg 38 °C
T +16 “C éwg 43 °C
AepIOHOQ

O Ceotapévog aépaqg mpénel va propel va
dlagedyel ehelBepa, AOTL JAPOPETIKA TO WUKTIKO
HNXAvnua TIPETEL va ASTOUPYNOEL Je eyaAUTepn

loxU, mpdyua 1o omolo au&dvel v katavdAwon Tou

peduaTog.
M autd: Mnv KaAUTITETE KAl P @PACETe TIOTE
Ta volyuata agplopoU kat eEaeplopouy!

©€on TNG OUOKEUNG Ot AciToupyia

O€TeTE TN OUOKEUN e Tov Keviplkd Olakorm 5
oe Aertoupyia.

‘Eva mpoeidomnoinTikd orjua nxel, To TANKTPOo
ouvayeppoU 1 kal n évdelén Bepuokpaciaq
avaBooRrvouv.

Me mdmpua Tou TANKIpou ouvayepuou 1
arevepyoroleltal To NXNTIKG orjua.

To MAAKTPO ouvayepuoU avdfel kal n €voelEn

Beppokpaociag avapooprivel, péxpl va erreuxOel
OTn OucKeur N PubuIouévn Bepuokpaoia.
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YMOJEIEEIC OXETIKA HE TN AsiToupyia

e Otav o xwpog katdYuéng ¢@bdoel otn
Beppokpacia Aemroupyiag Tou, elval ouvexwg
avaupévn n évdelEn Bepuokpaciag 3.

e Ol UETWTIKEG TIACUPES TOU TIEPIPANUATOG
Bepualvovral ev uépel ehagpd, autd eumodicel
TOV OXNUATIOUS vepoU CUMPTUKVWONG oty
Teploxn G TolpoUuxag g mopTac.

e e meplmTwon Tou PeTd To KAE(OIUO Tou XWpPou
Katdpuéng dev urmopeite v EavavoiEete ap€owq
™mv ToépTa, Tapakaieiobe va mepluévere dUo
ewg Tpla Aertd, péxpl va aviiotabuiotel n
MpokUTITouca  urortieon.

e Xdpn oto unepautéuato cvotmua No Frost
0 XWPOG KatdWu&ng mapauével xwplg mdyo.
AnépuEn dev elval Agov amapaitntn.

PUOuion Beppokpaaciag

Xwpog kardyuéng
(PuBuiCetal and -16 °C éwg —24 °C)

Mamote 10 TAKTPO pPUBulong Bepuokpaciag 3
TO0eC POPEG, PEXPL va pubulotel n emBuunm)
Beppokpaocia orov xwpo kardyuéng. H teAeutaia
PUBUIoUEVN TIU aroBnkedeTal Ot UvriHn g
OUOKEUNG.

H puBuiopévn Bepuokpacia delxveral om &évdelEn 4.

2TOV XWEO Katdyu&ng ouviotoUue T pubulon
Twv -18 °C.



MpoeidomoINTiIkO NXNTIKG onpa

Arnrevepyoroinon Tou
TIPOEISOTOINTIKOU OHHATOG

Me mdrnua Tou TMANKTpouU ouvayepuog 1,

arevepyorioleltal To TMPOoeIdooINTIKO NXNTIKG orjua
Kal n évoelfn Tibetal ek véou og eTOUOTNTA.

MpoeidomoInTiké orjpa mopTag

To mpoeldomnoinTikd NNTIKG orjua yia v nopta
evepyorole(tal, étav 1 mopTa MG CUCKEUNG

napapeivel avolxtr yla meplocdtepo amnd gva Aemto.

Hyxel éva Olapkég TPoeldomoInTIKO NXNTIKG orjua.

MpoeidomoiNTiké oRpa
OepHoKpaaiag

To mpoedoroInTikd NXNTké orjua Bepuokpaciag
evepyorole(tal, étav oTov XWEOo Katdayu&ng
erikpatel MoAU uynA Bepuokpacia. Hxel éva
Bpaxu onua (ururmy).

MARKTPO ‘Evdelgn EneERynon

guvayeppou BeploKkpaaoiag

avdpel avaBooBrivet  Mpoeidormoinon
OepHoKpaciag:

Ta kateuyuéva
TedPIUa dev
Bplokovral oe kivduvo.

Mpocidomoinon
HIoOEEMaywUaTog:

avaBooPrvel avapBooprivel

Ta kateyuyuéva
TPdPIUa Bplokovtal
og kivduvo.

Mpocidomoinon
HIoOEEMaywUaTog:

avapoofrvel avdpel

10 TMapeABSV
ETIKPATNOE TIOAU
uynAn Bepuokpaoia.
Ta katePuypéva
TPdPIUa Bpilokovrtal
oe Kivduvo.

Mpocidomoinon HIcoEEMaywHaTrog

Av n yeuon, n ooun Kal N euPAVION TWV TEOPIHWY
dev €xouv ueTaBAnbBel, tdte umopelte va Ta
payelpéPere 1 va ta Tnyavicere kal va karayuEete
€K VEoU TO €Tolo paynTo.

Mnv eEavtAnoete TAgov Tn pEylotn OldpKela
amnobrikeuong.

Mpocidomoinon Bepuokpaciag

To mpoeldornoinTikd onua propel va nxnoel xwplq
Kivduvo yia Ta Kateuypeva TeogLua:

e Katd Tnv apxikr 6€on Tng CUCKeUNg oe
Aertoupyia.

e Kard tnv TomoBEmon peydAwv ToooTH TWwY
VOTIOV TPOPIHWV.

e Kal étav n nopta tou XWpEou Katdyu&ng ueivel
avolXtn yia ToAU.

Q@ENPO TIEPIEXOHEVO

Ta oroixela yia 10 wPENUo Teplexduevo Ba ta
Bpelte péoa otn oucokeury oag oty Tivakida Tumou.
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Karaguin kai amobnikeuon

Ayopd KATEYUYHEVWV TPOPIHWV
H ouckeuacia dev emrpéneral va elival XaAaouevn.

Mpoogxere Vv nuepounvia AMéEng.

H Bepuokpacia ora Yuyela Twv KataotnudTwy
MwARoewg va unv eival dvw Twv —18 °C.

MeTaQEpeTe T KaTePuyuéva TPOPIUA Tou
ayopdoate Katd duvatdTnTa O UOVWTIKY] GakoUAa
Kal TomoBetoTe Ta Xwplg Kabuotépnon otov XWwPo
KaTAYUueng.

Amofrkeuon KarePuypHévwv
TPOPiHWV

JNUAVTIKG yia T owoTr KukAogopia Tou agpa om
OUOKeUN) — OTIPWETE Tou OIOKOUQ KaTEWUYUEVWY
TPOPIHWY PEoa UEXPL TEPUAL.

Katayuxete TIQ PeyaAUtepeg TIoodTNTES TEOMIHWY
Katd TPOTIUNoN OToug endvw Xwpoug. Ekel autd
kataguyxovral 1dlaitepa ypriyopa Kal wg ek TouTou
eniong pe dlatrpnon Twv BPemTIKWY CUCTATIKWY
TOoUug.

Mnv KQAUTITETE Pe KATEWUYUEVA TPODIUA TN OXIoUN
aeplopold oto orioblo Tolxwua.

Av Tipékeral va TornoBemBolv TIOAG TEAPIUA,
uropelte va otolBdéere ta TPOPIUa areubelag ota
YUdAlva pdgla kal otov TIATo TOU XWPOoU
Katdpuéng. M’ autd agaipéote and Tn cuokeury OAa
Ta KAQMETa Twv Xwpwv Kartdyuéng kal ta doxela
KATEWUYUEVWY TPOPIUWV.

e TpaPn&re ta doxela péxpl To TEPUA TIPOG
Ta €Ew, avaonKwoTe TA UMPEOCTd Kal apalpéote
Ta.
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lMa v TomoBEMOoN Tou doxelou KateWuyuevwy
TOOPIUWY [le CUPTAPWTES PAYEG TIPEMEL va
gxouv TpaPnxtel mpog Ta £€Ew ol pdyeq.

AvoiEte TO KAQMETO TOU XWPEOU KATAYUENG,
Koatrote €va amd Ta Pakpld Uimouldvia kal
TPpapr&re To KAQMETO va Byel




Karayuén vonwv TpoPipwv

Karaguén tpoipwv

Nwg 6a karaPu&ere o1 idieg/idiol
TPOPINa

2e meplmwon Tou BéAete va katayuEete ol
dleg/idlol TPdPIUA, xpnoluoTiolelte pOvoV QPETKA,
dplotng moldTnTag TEOMIUA.

MNa kardWugn eivar katdAAnAa:

Kpgag kal aAavtikd, TIOUAEPIKA Kal KUVHAVL,
Pdpla, Aaxavikd, apwuatikd xopta, epouta,
aptookeudouara, Titoa, €rolua payelpepéva
Qayntd, meplooeUuata eaynTwy, KEOKol Kal
aoTpddia aBywv.

MNa kardyugn dev eival kKatdAAnAa:

ONOKANpa aByd pe To TOOPAL, Evr KpE€ua YAAAKTOQ
Kal paylovéla, oaAaTikd, pamavdkia, YouNld kal
KoeUUUALA.

ZepdTiopa Aayavikwv Kai ¢pouTwv

Ma va dlampendouv To xpwia, n yeuon, To dpwua
Kal n Brrauivn "C”, Ba npénel va (euatioere ta
Aaxavikd kat Ta ¢@pouta, TpoTtoU Ta KarayuEete.
Katd 1o {epdtiopa Ta Aaxavikd kai ta ¢pouta
plxvovtal yia Alyo oe Bpaotd vepd.

BiBAloypapia oxeTikd e TV Katdyuén tpogipwy,
drou Teptypdpetal kal To Ceudtiopa, 6a PBpeite
ota PBiRAoTIwAE(a.

Av TipoKeTal va KatapuEete TPOGIUA, XENOLUOTIOETE
Hovov @péoka Kal aplotng moldmnTag TEOPIUA.

MpoogEte va unv €pxovtal oe enagrn ta TPOPIUa
mou TpdKemal va karayuyxBouv pe non
KatePuyueva TpopIua.

JUoKeudlete Ta TEOPIUA AEPOOTEYWG, OUTWS WOTE
va [n xdoouv oute Tn yeuon Toug oute Tnv
uypaocia Toug.

XwpnTikéTnTa KAarayuing:

>Tolxela oxeTikd e T Peylotn anddoon KAatdYuing
eviog 24 wpwv Ba Bpeite omyv muvakida TUmou.

‘ETO1 ouoKkeudlete owoTa:

1. TomoBetelte Ta TEOPIUA UECA OTN OUCKeuaoia.
2. Miéote Tov agpa TpEog Ta EEW.

3. KAelvere kaAd m ouokeuaoia.

4. Avaypdgete otn cuckeuacia TO TEPIEXOUEVO
TOU TIOKETOU Kal TNV nuepounvia katdYu&ng
Tou.

KatdAAnAa yia Tn ouokeuacia eivai:

MA\actikég pepPpdveg, owAnvoeldele pepppdveg anod
MoAUaIBUAEVIO, aAoupvoxapTa, KouTld Katdyuéng
(tdrep KTA.). Autd Ta Tpoidvta Ba Ta Beelte ota
eldlkd Kataotuara.

AkatdAAnAa yia Tn cuoKeuacia eivai:

Xapti meptuNlyparog, Aaddxapto, ceAopdy, CAKOUAEQ
QTTOPPIUUATWY, HUETAXEIQIOUEVESG OaKoUAeq amd
Pavia.

KatdAnAa yia 1o KA€iOIgO TG OUOKeuaaoiag
givar:

Aaotixdkia, TAaoTikd KAIMG, KAwotég dealuarog,
KOMNTIKEG Talvieq avBekTikEe oto YUxog M
napépola. T' avolypata ot oakoUAeg Kal OTIq
owAnvoeldelq ueuppdveg amnd ToAUAIBUAEVIO
uropoUv va OUYKOANBouUv pe Vv eldlkr] OUCKEUN
BePUOCUYKOANONG  LeUBpavay.
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Xpovog diaripnong Twv
KATEYUYHEVWV TPOPiWV

EEaptdral and 10 €ldog Twv KATEWUYHEVWY
TPOPUWY. Xe pubuion Bepuokpaciag —18 C:

e Ydpla, alavTIKd, payelpepéva gayntd,
apTookeudopaTa Kat YAUKA:
HEXPL KAl 6 urveg

e TUPl, TIOUAEPIKE, KPEQG:
MEXPL Kal 8 urjveq

e Aaxavikd, ¢pouta:
MEXPL Kal 12 prveg

YnepkardPuén

Ta TPéPIUa TIPEMEL va katayuyovial 6o TO
duvatdv ypryopd WEXPL TOV TUErjva Toug, Wote
va dlatnenBoulv ol Rrtauiveg, n Bpertikn a&la, n
euQAvIon Kal n yeuon Toug.

Ma va unv enéhBel averuBuunm dvodog NG
Beppokpaciag Katd Tnv TOTOBETNON VWTIWY
TPOPIUWY, evePYOTIOOTE UEPIKES WPES TIOV TNV
TOTOBETNON VWTWY TEOPIHWY TNV UTePKATAPUEN.
Evepyomoinon kai amevepyoroinon

namore 1o MANKIPo “super” 2.

Av elval evepyortonueévn n urnepkatdyusn, téte
elval avapuévo 1o TARKTPO.

H unepkatdyuén tiBetal petd amd mep. 2% nuépeg
auTtépaTa ektog Asroupyiag.

Yrnédeign

Av elval evepyoroinuévn n umepkatdPuen, unopel
va epgaviotolv auEnuévol Bépupol Aertoupyiag.
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EEomAIOpOG TOU XWpou KATayuing

(0xt 0o OAa TA UOVTEAQ)

MayokuoTtn

2e meplmrwon dlakommg peduatog 1 BAIRNG N
nayokyotn kabuotepel Tnv dvodo NG Beppokpaciag
TWV amodnkeupévwy Katepuyugvwy Tpodiuwy. H
nayokuot uropel enfong va agaipebel kal va
xpnoluorolBel yia v nmpoowpelvry dlatrenon Tng
PUEng tpopiuwy T.X. oe Todvta- Yuyelo.

Aoxeio yia maydkia

[euiote 1O OIOKAKL KATA % pe vepd Kal Tomobetriote
TO OTOV XWPOo KATAYUEng.

ZeKOMATE TO TUXOV KOAMNUEvo doxelo mayokUBwv
HOvVo e auPBAU avtikeluevo (Aapry koutaAou).

Ma va &ekoMrjoouv ta maydkia and TG KuPeAideg,
Kpamaote yla Alyo ta Kdtw and 1o TPEXOV vepd NG
Bpuong kai katdriv Auyiote ehagpd Tov Oloko.



ATTOYUEN KATEPUYHEVWV TPOPIHWV

Amopugn

Avdloya pe To eldog kal Tov okoTd XProng
uropelte va emiAéEete avdueoa OTIC akOAoubeq
duVATOTNTES:

e 0e Bepuokpacia dwuatiou,

e 0OT10 Yuyelo,

e OTOV NAEKIPIKO QoUPVOo, HE/XWwPIQ aveulotrpa
Beppol agpa,

e OTOV QOUPVO UIKQOKUUATWY.

Yrnédeign

Mnv Eavakataugete Ta ulocoEemaywuéva 1 TeAelwg
Eenmaywpéva katePuyuéva tpdeiua. Mévov agou
Ta PayelpgPeTe, PropelTe va karayuEete ek vEou

TO €rouo paynto.

Mnv eEavtAnoete TASov Tn pEylotn OldpKela
arnodrkeuong Twv TPOPIHWY.

©€0n TNG OUOKEUNG EKTOG
AsiToupyiag

Matrjote Tov Kevipikd OIaKATTN.
To YUKTIKG pnXAvNnua Kal 0 ecwTeplkdg PWTIOUOG
TiBevtal ektdg Aerroupyiag.

Makpoxpdvia 6€on TnG OUOKEUNG
EKTOG AciToupyiag

Av dev TIPOKeITAl va XENOLUOTIOWOETE T CUCKEUN
yla TepIoodTEQPO XPOVO:

1. ©€on Qg ouokeung ekTdq Aermoupyiag.

2. TpaBn&re 1o @ig and v mpida 13 karepdote TNV
aopdAela.

3. KaBaplopdg g ouokeung.

4. Agnote avolxtr} Tnv TépTa TG CUCKEUNG.

Xwpog kardyuéng

Xdpn oto unepautéuato clotnua No Frost
0 XWPOG KaTdWu&ng mapauével xwplig mdyo.
AnépuEn dev elval MAgov amapaitntn.

Kabapiopdg TG GUOKEUNG

MNpoooyxn!

Mn xpenolpomnoioete SIOAUTIKA TIEPIEXOVTA OEEa
oUTe pE€oa Kabaplopou TIou TIEPLEXOUV AUMO N
o&ga.

Mn xpnoluorioleite dlaBpwTikd opouyydpla 1
oQoUYYdpla TIoU OnuIoupyouv apuxeg. 2TIQ
HETAANKES emipAveleg OTn OUokeur) Ba uropouce
va TPokANnBel dldpBpwaon.

Mnv TiAévete TOTE pdgla Kal doxela G CuoKeUng
oto TAuvVTNplo Tudtwy. AdTL Ta pépn autd eival
duvatdv va mapapoppwoouv!

Apaipeon Twv YUAAIVWV papiwv

e [lpiv Tov KaBaploud BETETE TN OUCKEUY| eKTOG
Aertoupyiag.

e TpaPRn&re 1o @Ig and v Tplla 1 kareBdote MV
aopdAela!

e Apaip€ote Ta Kateuyueva TeogIua Kal
amnobnkelote Ta 0e OPOOEPS UEPOG.
Mayokuoteg (av umdpxouv) va torobetnBolv
ndvw ota TPOPIUa.
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e KaBapiCete ™ ouckeur] pe éva PaAakd Tavi,
¥Napd vepd kal Alyo amopputavtiké TAUG(UATog
oto x€pl Ue oudetepo pH. To vepd mAUong dev
erTpéneral va dlelodUoel OToV PWTIOUO.

e KoumiCere Vv ToloUxa TNg TOPTAG WE Tavi,
Bpeyuevo povo e kaBapd vepd kal v TpiBete
Katomiy KaAd pe oteyvo mavi.

e Metd Tov KaBaplopd: Emavacuvdéete
TN ouokeury oto O(KTUO ToU PEUNATOq
Kal v 6€rete AN Oe Asttoupyia.

dwTiopdg (LED)

H ouokeury oag elval eEomAiopévn pe owtiopd LED.

MNpoooxn! ¢wtiouydg LED

AkTivoBoAia Aéilep kAdong 1M (mpdturo IEC 60825).

Mnv kotrdre pe omTikd dpyava ameubelag v
aktivoBoAia. Kivduvog mpdkAnong dnuiwv ota udral

Emiokeuég o' autd Tov QWTIOUS EeMITPENETAl

va ektehoUvtal Pévo amd TV UTMPeoia TEXVIKNG
efunnpEEmong meAatwyv 1 arnd eEouclodoTnuEVo
eOKS TEXVIKO.

‘ETO1 Pmopeite va £EO0IKOVOMOETE
evépyela

e TomoBemote TN OUOKeUr, 0g OTeyvod, AepIlOUEVO
xwpo! H ouokeury dev mpénel va eival
ektebeluévn oty dueon nAIOKY aktivoBoAia
oUTe va Pploketal kovtd og Tmyn Bepudtmrag
(TLX. KAAOPIPEP, NAEKTPIKY] kouliva).
XPNOWUOTIOMOTE  eVOEXOUEVWG HOVWTIKY) TIAJKAL.

e Avolyete TIg TIOPTEG NG OUCKEUNG Via 600
1o duvatdv ouvtopo xpovol!

e To dvolyua agplopoU kal eEagplopgolu otn Bdon
Ba mpénel va kabapifetal katd dlacTAuaTa ue
NAEKTPIKY] okouma 7 mvéAo, waoTe va
arogelyetal N au&nuévn katavdAwon eeduatod.
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e Tomobetelte Ta {eotd eayntd pe€oa otov
KaTaukTn, agou TpwWTa KPUWOOUV.

e Tomobetelte Ta kareYuyueva TPOPIUA, TIOU
BéAeTe va Eemaywoete, péoa oto Yuyelo.
Na ekuetaleleote 1o YUXOG, TIOU EeKTEUTIETA
amnd Ta kareyuyuéva TpogIUa, yia v Yuen
TwV TPOP{UWY HEoa OToV XWPO OUVINENONG.

Odpupol AsiToupyiag

ZuvnOiouévol B6pufol AsiTtoupyiag

XapnAdég 66puBog — TO OUYKEATNUA WUENQ
Aertoupyel.

OdpuBog avappacuol, youpyoupioparog 1
Bouiopa — por] Tou YUKTIKOU peuotol UEDa OToUG
OWArjveg.

Bpaxug petaAAikdg fXoGg — o Kivnmpag TiBetal
oe 1) ektog Aerroupylag.

Amopuyn 6opuUpwv

H ouokeurl dev Bpiokeral oe emimedn 6€on
Mapakaholue eubuypapuiote TNV KEYyXN evioixiopou
he m BoriBela aApadiod. Xpnoluorolrjote yI' autd
Ta BOWTA 1ddla Mg KOyXNG 1 BAAte kdtl amnd

KATW.

Ta ouptdpia, Ta kKaAdbia fj ol emMPAVEIEG TWV
pagIwv TahavreUovtal 1 €XOUV HAYKWOEI

MapakaleloBe va eAéyEete OAa Ta agalpolpueva
HEPN NG OUCKEUNG Kal evdeXopevwg va Ta
TOTIOBETHOETE €K VEOU.

Aoyxeia péoa orn ouokeury aAAnAegdnTovral

Metatoriote ehagpd Ta doxela va pnv e@drrovial.



Nwg 6a di0pbwoeTe HOvVEG/-0I

oag HIKPOBAGBReg

MpotoU KaAéoeTe TNV uTINPeoia TEXVIKAG €EUTNPETNONG TMEAATWV:

EEetdote, unnwg upropelte Pdoel Twv akoAoUbBwv umodeiEewv va dlopbwaoete ol (Bleg/ol ™ BAARN.
2e TEePITIWoelg ¢TNONG CUUPBOUAG amd Tnv ummpecia TeXVIKNG eEUTNEEMOoNG TeAdTwy, TPEMEL va
avaAdBete eoelq Ta €€0da — akdéun kal katd 1 ddpkela 1oxUog Tng Tapoxng dwpedv eyyunong!

BAGBN

Meéavr arria

AvTIHETWTION

H 6eppokpacia
amokAivel 1oxupd
andé TN pubuion.

2e [ePIKEG TEPUTTWOEIG apkel va Bgoete
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Giderme bilgileri

Givenlik- ve ikaz bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina kargi korur.
Yeni cihazin ambalaji igin kullanilan tim malzemeler
cevreye zarar vermeyen tirden olup, yeniden geri
kazanilabilir. Ambalajlari ¢gevreci bir giderme ve
yeniden deg@erlendirme islemine tabi tutarak, lUtfen siz
de cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagl bulundugunuz belediye tzerinden
aktlel eski cihaz giderme y&ntemleri ve ¢Opleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda bilgi aliniz.

<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degeri olmayan ¢6p degildir! Cevreci
bir giderme isleminden gegirilerek, ¢ok degerli ham
maddeler yeniden kullaniimak Uzere geri kazanilabilir.

Bu cihaz, elektrikli ve elektronik eski cihazlar
E (waste electrical and electronic equipment —
m== WEEE) ile ilgili 2002/96/EG numarali Avrupa

direktifine uygun bir sekilde isaretlenmistir, yani

tanimlanmigtir.

Bu direktif, AB dahilinde eski cihazlarin geri

alinmasi ve degerlendirilmesi icin gegerli islem

cercevesini belirler.

A Uyarn

Eskimis ve artik kullaniimayacak cihazlarda
1. Cihazin elektrik figini prizden ¢ikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte cihazdan
ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin icinde sogutucu maddeler vardir,
yalitim tertibatlarinda ise izolasyon gazlari vardir.
Sogutma maddeleri ve gazlar uzmanca giderilmelidir.
Eski cihaz uzmanca ve ¢evreye zarar vermeyecek
sekilde giderilinceye kadar, sogutucu madde
sirkulasyon borularinin zarar gérmemesine dikkat
ediniz.
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Cihazi calistirmadan 6nce

Cihazi calistirmadan 6nce, kullanma ve montaj
talimatlarindaki bilgileri dikkatlice okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi, yerlestiriimesi,
kullaniimasi ve bakimi ile ilgili Snemli bilgiler
bulunmaktadir.

Belge ve dokimanlari sonradan kullanma ihtimalinden
veya cihazi satacak olursaniz, yeni sahibi icin
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda, cevreye zarar vermeyen
fakat yanici 6zelligi olan R600a sogutma maddesini
intiva etmektedir. Taginma esnasinda ve
kurulurken cihazin sogutucu madde sirkiilasyon
sisteminin zarar gérmemesine dikkat ediniz. Bu
devrenin zarar gérmesi halinde, disar figskiracak
sogutucu madde g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

Acik ates veya alev kaynaklar cihazdan uzak
tutulmalidir,

- Eski cihazin elektrik figini ¢ekip ¢ikariniz.

- Cihazin kurulu oldugu yer birkacg dakika
havalandiriimalidir,

- Yeitkili servise haber verilmelidir.

Bir cihaz ne kadar fazla sogutucu madde ihtiva
ederse, kuruldugu zer de o derece buyik olmalidir.
Cok kiiclk yerlerde, sogutma maddesi devresinde
bir kagak s6z konusu oldugunda, yanici bir gaz
hava karigimi olusabilir.

8 gram sogutma maddesi i¢in gerekli olan yerin
hacmi en az 1 m3 olmalidir. Cihazinizin iginde
bulunan sogutma maddesinin miktari, cihazin
ic kismindaki tip levhasinda yazilidir.

o Elektrik sebekesi baglanti hattinin degistiriimesi ve
diger onarim galismalar sadece yetkili servis
tarafindan yapilmaldir. Gerektigi gibi yapiimayan
kurma iglemleri ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.



Kullanimda

e Cihazin icinde kesinlikle elektrikli aletler (6rn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma cihazlari, vs.)
kullanmayiniz. Patlama tehlikesi!

e Cihazi temizlemek veya buzunu ¢ézmek igin asla
buharl temizleme cihazlari kullanmayiniz. Buhar
elektrikli parcalara temas edebilir ve kisa devre
olmasina sebep olabilir. Elektrik carpma
tehlikesi!

e Kar, kiragi ve buz tabakalarini temizlemek igin, sivri
veya keskin kenarli cisimler kullanmayiniz.
Aksi halde sogutucu madde sirkulasyon borularinin
zarar gérme tehlikesi s6z konusudur. Borulardan
disari plskiiren sogutucu madde alevlenebilir veya
gbzlerin yaralanmasina yol agabilir.

e Cihazin igcinde yanici tahrik gazi ihtiva eden GrGnler
(6rn. sprey kutular) ve patlayici maddeler
bulundurmayiniz. Patlama tehlikesi!

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini ve bu gibi
parcalarini basamak niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

e Buz ¢dzme ve temizleme iglemi icin, cihazin
elektrik fisini prizden ¢ekip ¢ikariniz veya bagh
oldugu sigortayi kapatiniz.

Fisi prizden cikarirken, fisin kendisi tutulmalidir,
kablodan tutulup ¢ekilmemelidir.

e Alkol orani ylksek olan sivi dolu siseleri iyice
kapatarak ve dik olarak buzdolabina koyunuz.

e Cihazin plastik pargalarina ve kapinin contasina
sivi ve katl yag degmemesine 6zen gdsteriniz.
Aksi halde bu pargalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve cikis delikleri kesinlikle
ortulmemeli ve dnleri kapatiimamalidir.

o Fiziksel, algilamasal veya psikolojik kaabiliyetleri
sinirh olan veya kullanmak icin yeterli bilgiye sahip
olmayan kisiler, bu cihazi sadece denetim altinda
veya detayh egitim verildikten sonra kullanmalidir.

e Sise ve kutu icindeki sivi maddeleri (6zellikle
karbonik asit ihtiva eden icecekleri) dondurucu
bélimiine koymayiniz. liseler ve kutular patlayabilir!

e Dondurulmus besinleri kesinlikle dondurucudan
cikarir cikarmaz agziniza almayiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

e Ellerinizin uzun bir stire dondurulmus besine, buza
veya buharlastirici borularina vs. temas etmesini
onleyiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

Evdeki cocuklar

e Ambalajlari ve ambalaj pargalarini cocuklara
vermeyiniz. Katlanabilen karton kutu ve folyolardan
dolayi, havasiz kalipbogulabilirler!

e Bu cihaz g¢ocuklar igin bir oyuncak degildir!

e Kapisinda kilit tertibati olan cihazlarda: Kilidin

anahtarini cocuklarin erigemiyecekleri bir yerde
muhafaza ediniz!

Genel yénetmelikler

Bu cihaz

e Besinleri dondurmak icin.

e Buz hazirlamak icin kullanilr.

Bu cihaz evde kullaniimak igin Gretilmistir.

Cihaz, 2004/108/EC AB direktiflerine istinaden
parazitlenmeye karsi korunmusgtur.

Sogutucu madde devresinin sizdirmazligi kontrol
edilmistir.

Bu urin, elektrikli cihazlar igin gegerli olan guavenlik
yonetmeliklerine uygundur (EN 60335/2/24).
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Cihazin kurulmasi

Cihazin elektrik baglantisi

Cihazin kurulacagi yerin kuru ve havalandirilabilen bir
yer olmasi gerekir. Glnes isinlari dogrudan cihazin
kurulacagi yere gelmemeli ve cihaz elektrikli ocak, firin,
soba, kaldrifer vs. gibi sicaklik olusturan cisimlerin ve
IsI kaynaklarinin yanina veya yakinina kurulmamalidir.
Eger cihazin bir 1s1 kaynaginin yanina kurulmasi
kacinilmazsa, uygun bir izolasyon plakasi kullaniniz; ya
da i1s1 kaynagina asagida belirtilen asgari mesafelerin
olmasina dikkat ediniz.

elektrikli veya gazli ocaklara 3 cm.
gaz yagi ve kdbmr sobalarindan 30 cm.
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Cihaz kurduktan sonra, ¢alistirmadan énce en az

1 saat bekleyiniz. Cihazin nakli esnasinda, kompresor
icindeki yagin sogutma sistemine dagiimasi
mumkdinddir.

Cihaz ilk kez galistirmadan énce, cihazin i¢ kismi
temizlenmelidir (bkz. cihazin temizlenmesi).

Prize rahat ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
yonetmeliklere uygun bir sekilde takilmis olan ve
220-240 V / 50 Hz alternatif akima sahip bir prize
baglayiniz. Priz, 10-16 A degerinde bir sigortaya sahip
olmalidir.

Avrupa Ulkelerinde igletilmeyen cihazlarda, tip
levhasinin Uzerinde, bildirilen gerilim ile akim tarinin,
sizin elektrik sebekenizin degerleri ile uyusup
uyusmadigi kontrol edilmelidir. Tip levhasi, sogutma
bdélmesinde sol alt taraftadir. Sebeke baglantisi tesisati
degisiminin gerektigi durumlarda sadece bir uzmana
basvurulmalidir.

A\ Uyan!

Cihaz kesinlikle elektronik enerji tasarruf prizlerine
ve dogru akimi 230 V alternatif akima geviren
konvertisérlere baglanmamalidir (6rn- glines enerji
sistemleri, gemi elektrik akimi sebekeleri).



Cihaz 6zelliklerinin 6grenilmesi

Bu kullanma kilavuzu birden fazla model i¢in gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.
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1-4 Kumanda panosu

5

6

7

8

9

Ana salter

No Frost sistemi
Aydinlatma (LED)
Dondurucu bélmesi kapagi

Cam raflar

10 Dondurulmus besin kabi (kigik)

11 Dondurulmus besin kabi (blyUk)

12 Hava giris ve ¢ikis delikleri
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Kumanda panosuna

16

°C
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Alarm tusu

ikaz sesini kapatmak igin kullanilir.
(Bakiniz bélim "ikaz sesi".)

"super" digmesi Dondurucu béimesi

Super dondurma fonksiyonunun agiimasina
ve kapatilmasina yarar.

Dondurucu bélmesi isi ayar tusu

Bu tus ile, dondurucu bélmesinin i1s1 derecesi
ayarlanir.

Dondurucu boélmesi 1si1 derecesi gostergesi
Isikli gésterge cubugundaki sayilar, dondurucu

bélmesindeki sogukluk derecesinin °C tiriinden
degerine esittir.




Oda sicakligina ve havalandirmaya

dikkat

Bu cihaz belli bir klima sinifi igin tasarlanmistir. Klima
sinifina bagh olarak, bu cihaz miteakip oda
sicakliklarinda kullanilabilir.

Klima sinifini, cihazin igcinde alt sol tarafta, tip etiketi
Uzerinde bulabilirsiniz.

Klima sinifi Ortam isisi

SN +10 °C'den 32 °C'ye kadar
N +16 ‘C'den 32 °C'ye kadar
ST +16 ‘C'den 38 °C'ye kadar
T +16 ‘C'den 43 °C'ye kadar
Havalandirma

Isinan bu havanin kolayca ¢ikip gidebilmesi gerekir.
Aksi halde sogutucunun daha fazla ¢alismasi gerekir.
Bu da daha fazla elektrik sarfiyatina yol agar.

Bu nedenle: Kesinlikle havalandirma deliklerinin 6ntnd
kapatmayiniz veya tikanmamalarina dikkat ediniz!

Kullanim ile ilgili bilgiler

e Dondurucu bdimesi isletme is1 derecesine ulasinca,
Is1 derecesi gOstergesi 3 sirekli yanar.

e Govdenin 6n ylzleri kismen biraz isitilir; béylelikle
kapi contasinin bulundugu alanda terlemeden
kaynaklanan su olugsmasi 6nlenir.

e Dondurucu bélmesi kapatildiktan sonra kapi
hemen tekrar acilmazsa, olusmus olan vakum
dengeleninceye kadar, iki G¢ dakika bekleyiniz.

e Tam otomatik No Frost (anti karlanma/anti
buzlanma) sistemi sayesinde, dondurucu
bdlmesinde buz olugsmaz. Bu nedenle,
buz ¢6zme iglemi yapilmasi gerekmez.

Sicaklik derecesinin ayarlanmasi

Cihazin devreye sokulmasi

Cihazi ana salter 5 ile aginiz.

Bir ikaz sesi duyulur, alarm tusu 1 ve 1sI gdstergesi
yanip soner.

"alarm" tusuna 1 basildiktan sonra, ikaz sesi kapanir.
Cihazda ayarlanmis olan 1si derecelerine ulasilincaya

kadar, alarm tusunun géstergesi yanar ve 1s1 derecesi
gbstergesi yanip sbéner.

Dondurucu béimesi

(—16 °C ile —24 °C arasinda ayarlanabilir)
istediginiz dondurucu bélmesi isi derecesi
ayarlanincaya kadar, i1s1 ayar tusuna 3 arka arkaya
basiniz. Son olarak ayarlanmis olan deger hafizaya
kaydedilir.

Ayarlanmis olan sicaklik ilgili géstergede 4 gosterilir.

Dondurucu bélmesinde —18 °C ayarlamanizi tavsiye
ediyoruz.
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Uyari sesi

ikaz sesinin kapatiimasi

Alarm tusu (1) basilinca, ikaz sesi kapanir ve gésterge
yeniden calismaya hazir moduna gecer.

Cihaz kapisi ikaz sesi

Cihazin kapagi bir dakikadan daha uzun bir sire agik
kalirsa, kapak ikaz sesi devreye girer. Araliksiz calan
bir ikaz sesi duyulur.

Sicaklik derecesi ikaz sesi

Isi derecesi ikaz sesi, dondurucu bdlmesi ¢ok sicak
oldugu zaman devreye girer. Bip seklinde ¢alan bir
ses duyulur.

Alarm  Sicaklik Aciklama
diigmesi gostergesi
yaniyor yanip Is1 derecesi ikazi:
sonayor
Dondurulmus besinler icin
tehlike s6z konusu degil.
yanip yanip Buz c¢ozilme ikazi:

sénuyor sonuyor
Dondurulmus besinler icin
tehlike s6z konusu olunca.

yanip Buz c¢ozilme ikazi:

sonayor

yaniyor

Belli bir zaman &énce ilgili
bdlmenin i¢i cok sicakti.
Dondurulmus besinler i¢in
tehlike s6z konusu olunca.
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Buz c¢oziilme ikaz

Eger besinlerin tadi, kokusu ve gériinlsu
degismemisse, besinler pisirildikten veya kizartildiktan
sonra yeniden dondurulabilir.

Azami depolama silresini bu durumda tamamen
kullanmayiniz.

Is1 derecesi ikazi

Dondurulmus besinler i¢in tehlike olmadigi halde,
su durumlarda uyari sesi devreye girebilir:

e Cihaz ilk defa calistirldiginda.

e Cihaza fazla miktarda taze gida maddeleri
konuldugu zaman.

e Dondurucu bélmesinin kapisi ¢ok uzun bir stre agik
kaldiysa.

ic hacim

Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili bilgiler i¢in, cihazin
tip etiketine (levhasina) bakiniz.



Besinlerin dondurulmasi

ve depolanmasi

Lutfen daha dondurulmus besin satin
alirken su noktalara dikkat ediniz:

Ambalaja dikkat ediniz, ambalaj kusursuz olmaldir.
Son kullanma tarihini kontrol ediniz.

Bu gida maddelerinin iginde bulundugu buzluklarin
sicakhgi —18 °C veya daha da soguk olmalidir.

Dondurulmus besinleri gazete kagidina veya belli bir
slire soguk tutan izole posetlere koyup, mimkin
oldugu kadar ¢abuk eve géturiniz.

Dondurulmus besinlerin depolanmasi

Cihazin igindeki hava sirklasyonunun diizgiin olmasi
icin, dondurulmus besinleri yerlestirdiginiz gekmeceleri
sonuna kadar dolabin igcine itelemis olmaniz ¢cok
6nemlidir!

Dondurulacak besin miktari ¢cok oldugunda, éncelikle
Ust gozlerde dondurunuz. Besinler orada daha ¢abuk
ve boylelikle daha hassas dondurulur.

Arka yuzdeki havalandirma deliklerinin éniine
dondurulmus besin koyarak, havalandirma deliklerini
kapatmayiniz.

Cihaza ¢ok miktarda besin yerlestirilecekse, besinler
dogrudan cam rafin Gzerine ve dondurucu bélmesinin
tabani Gzerine dizilebilir. Bunun i¢in dondurucu bélima
kapaklarini ve dondurulmus besin kaplarini cihazdan
disan ¢ikariniz.

e Dondurulmus besin kablarini durma noktasina
(sonuna) kadar cihazdan disar ¢ekiniz, 6n tarafini
yukari kaldiriniz ve cihazdan digari ¢ikariniz.

Cekmece raylar olan dondurulmus besin kabini
yerine takmak igin, raylar disar ¢ekilmelidir.

Dondurucu bélmesi kapagini aginiz, yatak
pimlerinden birini tutunuz ve kapagi bu pimden
cekip cikariniz.
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Taze besinlerin dondurulmasi

Besinlerin dondurulmasi

Besinleri kendiniz dondurunca

Besinleri kendiniz dondurdugunuz zaman, sadece taze
ve kusursuz besin kullaniniz.

Asagidaki besinler dondurulmaya uygundur:

Et ve sucuk tirl besinler, kimes hayvanlarinin ve

av hayvanlarinin eti, balik, sebze, sifali veya baharat
otlari, meyve, hamur mamulleri, pizza, hazir yemekler,
artmis yemekler, yumurta sarisi ve beyazi.

Asagidaki besinler dondurulmaya elverisli
degildir:

Kabugu icinde bitiin yumurta, eksi kaymak ve
mayonez, yaprak salata, kuiguk kirmizi turp, turp tarleri
ve sogan.

Sebze ve meyvelerin kisa haslanip dondurulmasi

Sebzelerin ve meyvelerin rengi, tadi, aromasi ve "C"
vitamini oldugu gibi kalabilmesi i¢in, dondurulmadan
6nce sok haslanmasi gerekir.

Sok haslamada sebze ve meyve kisa bir siire kaynar
suya basilir.Besinlerin dondurulmasi ve sok haglama
hakkinda kitapc¢ilarda yeterince kitap bulabilirsiniz.
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Besin dondurma iglemi icin sadece taze ve iyi besinler
kullaniniz.

Dondurulacak besinlerin, énceden dondurulmus
besinler ile temasini énleyiniz.

Besinleri hava giremiyecek sekilde paketleyiniz ki, tadl
bozulmasin veya kurumasin. Besinleri ambalajlamak

icin veya besin kablarini kapatmak icin, sagliga zararli
olabilecek malzemeler kullanmayiniz.

Azami dondurma kapasitesi

24 saat icinde elde edilebilecek azami dondurma
kapasitesi ile ilgili bilgiler icin tip levhasina bakiniz.

Besinlerin dogru ambalajlanmasi:
1. Besinleri ambalaja koyunuz.
2. Havayi bastirip bosaltiniz.

3. Ambalaji siki ve hava sizmayacak sekilde
kapatiniz.

4. Ambalajin Gzerine icinde ne oldugunu ve dondurma
tarihini yaziniz.

Paketlemek icin su malzemeler uygundur:

Plastik folyo, polietilenden torba folyo, aliminyum folyo
ve dondurmak i¢in uygun kutular. Bu Griinleri ve
malzemeleri ilgili alhs verig merkezlerinde bulabilirsiniz.

Paketlemek icin su malzemeler uygun degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagidi, selofan
(jelatinli kagit), ¢cop torbasi ve kullaniimis posetler.

Paket kapatmak icin uygun malzemeler:

Lastik halkalar, plastik mandallar, baglama iplikleri,
soguk ortamlara karsi dayanikli yapiskanli bantlar
veya benzerleri. Polietilenden torba ve hortum folyolari,
bir folyo kaynak yapistirma cihazi ile yapistirilabilir.



Dondurulmus besinlerin son kullanma

tarihi:

Besin tlriine baglidir. besin tiriine baglidir. -18 °C
IsI ayarinda:

e Balik, sucuk, hazir yemek, hamur tranleri:
azami 6 ay

e Peynir, kanatl hayvanlar, et:
azami 8 ay

e Sebze, meyve:
azami 12 ay

Siper dondurma

Vitaminlerin, besi degerlerinin, gértndsun ve tadin
korunmasi igin, besinler miimkdin oldugu kadar hizli
bir sekilde ortalarina kadar tamamen dondurulmalidir.

Cihaza taze besin yerlestirildiginde istenmeyen bir
Isinma olmasinin énlenmesi igin, taze besinleri
yerlestirmeden birkac¢ saat 6nce stper dondurma
fonksiyonunu devreye sokunuz.

Acilmasi ve kapatiimasi

"super" tusuna 2 basiniz.

Super sogutma fonksiyonu agik oldugu zaman, ilgili tug
yanar.

Super dondurma fonksiyonu yakl. 22 giin sonra
otomatik olarak kapanir.

Bilgi

Sliper dondurma devreye sokulmussa,
daha fazla igletme sesleri duyulabilir.

Dondurucu bolmesinin donanimi

(her modelde yoktur)

Sogutma akiisi

>

Sogutma akusu, elektrik kesilmesi veya bir ariza
durumunda donmus besinlerin 1Isinmasini yavaglatirlar.
Sogutma akus(, besinlerin gegici olarak, érnegin bir
sogutma cantasinda soguk tutulmasi i¢in de
kullanilabilir.

Buz kabi

Buz kabinin 3 kadar olan kismini su ile doldurunuz
ve dondurucu bdlmesine koyunuz.

Buz kabi tabana yapisirsa, keskin ve sivri olmayan
bir cisim ile ¢dzmeye ¢alisiniz (kasik sapi).

Kip buzlar buz kabindan ¢ikarmak icin, kabi kisa bir

sire musluktan akan su altina tutunuz veya biraz saga
sola bakindz.
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Dondurulmus besinlerin buzunun

Cihazin temizlenmesi

cozilmesi

Besinlerin tiriine ve kullanim amacina gére, asagidaki
olanaklardan birini segmek mimkuindur:

e Oda sicakhginda.
e Buzdolabinda.

o Elektrikli firinda, sicak hava ventilator
kullanilarak/kullaniimadan.

e Mikrodalga firinda.
Bilgi

Buzu ¢6zilmeye baslamis veya ¢6zilmis dondurulmus
besinleri tekrar dondurmayiniz. Bu besinler ancak hazir
yemek seklinde islendikten sonra (pisirildikten veya
kizartildiktan sonra) tekrar dondurulabilir.

Bu durumda ilgili besini son kullanma tarihi dolmadan
kullaniniz.

Cihazin kapatiimasi

Ana saltere basiimalidir. i¢ aydinlatma yanar.
Sogutma makinesi (kompresér) ve i¢ aydinlatma
kapanir.

Cihazin tamamen kapatiimasi
Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz:
1. Cihazi kapatiniz.

2. Elektrik fisini cekip prizden ¢ikariniz veya sigortayi
kapatiniz.

3. Cihaz temizlenmelidir.

4. Cihazin kapisi agik birakilmahdir.

Cihazin buzunun ¢éziilmesi

Dondurucu bolmesi
Tam otomatik No Frost sistemi sayesinde, dondurucu

bdlmesinde buz olusmaz. Bu nedenle, buz ¢cézme
islemi yapilmasi gerekmez.
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Dikkat!

Kum, klor veya asit iceren temizleme maddesi
ve ¢6zlici madde (eriyik) kullanmayiniz.

Ovalama gerektiren veya sgizen suingerler
kullanmayiniz. Cihazin igindeki metalik yizeylerde
korozyon olusabilir.

Raflari ve kaplari kesinlikle bulagik makinesinde
yikamayiniz. Aksi halde bu pargalar deforme olabilir.

Cam raflarin disari cikariimasi

e Temizleme igleminden 6nce cihazi kapatiniz.

e Elektrik figini cekip prizden ¢ikariniz veya sigortayi
kapatiniz!

e Dondurulmus besini cihazdan disari ¢ikariniz ve
serin bir yerde muhafaza ediniz. Sogutma akulerini
(e@er varsa) besinlerin tzerine koyunuz.

e Cihazi yumusak bir bez, 1lik su ve PH degeri
nétr olan bir bulasik deterjani ile temizleyiniz.
Temizleme suyu aydinlatmaya girmemelidir.

e Kapl contasi sadece temiz su ile silinmelidir
ve ardindan iyice silinip kurulanmahdir.

e Temizleme isleminden sonra: Cihazi yine
baglayiniz ve devreye sokunuz.



Aydinlatma (LED)

Calisma sesleri

Cihaziniz, bakim istemeyen bir LED aydinlatmasi
ile donatiimigtir.

Dikkat! LED aydinlatma

1M sinifi lazer 1sinlar (norm IEC 60825). Optik cihazlar
ile dogrudan isinlara dogru bakmayiniz. Gozlerin zarar
gbérme tehlikesi s6z konusudur!

Bu aydinlatma donaniminda yapilacak onarimlar
sadece yetkili servis veya yetkilendirilmis uzman
elemanlar tarafindan uygulanmaldir.

Enerji tasarrufu

e Cihazi serin ve iyi hava alan bir yere kurunuz!
Cihazi dogrudan guines isinlarina maruz
birakmayiniz ve 1si kaynaklarindan (6rn. kalorifer,
ocak) uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

e Cihaz kapilarini mimkin oldugu kadar kisa aginiz!

e Tabandaki havalandirma delikleri ara sira bir
elektrikli sipurge veya firca ile temizlenerek,
daha fazla elekirik akimi tiketiimesi 6nlenmelidir.

e Sicak yemekleri ancak soguduktan sonra
dondurucuya yerlestiriniz.

e Donmus gida maddelerinin buzlarini ¢ézmek
istediginiz zaman, bunlar buzdolabinin sogutma
bélmesine koyunuz, orada ¢ézilsunler.
Dondurulmus besinlerin soguklugunu,
diger besinlerin sogutulmasinda kullaniniz.

Normal calisma sesleri

Boguk horultu sesi — Sogutucu inite grubu
(kompresor) calisiyor.

Fikirti, sinlti veya kaynama sesleri — Borularin iginde
sogutma maddesi akiyor.

Citlama sesi — Motor (kompresoéri) agiliyor veya
kapaniyor.

Cihazin caligma seslerinin dnlenmesi
Cihaz dizgiin durmuyor

Cihaz yerlestirilecegi montaj boslugunu lttfen bir su
terazisinin yardimi ile dengeli ayarlayiniz. Bu iglem igin,
ilgili montaj boslugu donaniminin ayarlanabilen vidali
ayarlarini kullaniniz veya altina uygun pargalar
koyunuz.

Cekmeceler, sepetler veya raflar sallaniyor veya
sikismis

Disari ¢ikarilabilen parcgalari kontrol ediniz ve gerekirse
yeniden takiniz.

Cihazin icindeki kaplar birbirlerine degiyor

Kaplari birbirinden biraz ayiriniz.
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Kicuk arizalar kendiniz

giderebilirsiniz

Yetkili servisi cagirmadan énce:
Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizayi kendinizin giderip gideremiyeceginizi kontrol ediniz.
Garanti suresi icerisinde dahi, yetkili servise danisma masraflarini kendiniz 6demek zorundasiniz!

Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Sicaklik derecesi,
yapilmig ayardan
cok daha farkli.

Bazen cihazi 5 dakika kapatip, yeniden acmak
yeterlidir.

Sicaklik derecesi yliksekse, yani sicaksa, birkag
saat sonra sicaklik derecesinde ayarlanmis
dereceye dogru bir yaklasma olup olmadigini
kontrol ediniz.

Sicaklik derecesi dusgiikse, yani cok soguksa,
sicaklik derecesini ertesi gin tekrar kontrol ediniz.

Herhangi bir gésterge
yanmiyor.

Elektrik kesintisi; sigorta kapal;
elektrik fisi prize iyi takilmamis.

Elektrik akimi olup olmadigini kontrol ediniz;
sigorta devrede olmalidir.

Elektrik akimi olup olmadigi kontrol edilmelidir,
sigortalar kontrol edilmelidir.

Kompresor sik sik
devreye giriyor ve
uzun siire devrede
kaliyor.

Havalandirma deliklerinin éndnu
kapanmis.

Engeller giderilmelidir.

Cihaz sogutmuyor.
Herhangi bir gésterge
yanmiyor.

Elektrik kesilmesi!
e Sigorta att.

e Elektrik fisi prize tam
takilmamis.

Ana saltere 5 basiimalidir. i¢ aydinlatma yanar.
Bakiniz bélim "Cihaz 6zelliklerinin 6grenilmesi".

Cihaz sogutmuyor,
Is1 derecesi gosterge
lambasi ve i¢
aydinlatma yaniyor.

Sergileme modu devreye
sokulmustur.

Alarm tusunu, 1, bir tasdik sesi duyuluncaya kadar,
10 saniye basili tutunuz. Bakiniz bélim "Kumanda
ve kontrol paneli".

Belli bir slire sonra, cihazinizin sogutup
sogutmadigini kontrol ediniz.

i¢ aydinlatma
calismiyor.

LED aydinlatma bozuk.

Bakiniz bélim "Aydinlatma (LED)".

Cihaz kapisi ¢ok uzun sire agik
kaldi.

Aydinlatma yakl. 10 dakika sonra
kapatilir.

Cihaz kapisi kapatilip agildiktan sonra, aydinlatma
yine yanar.

Is1 derecesi gésterge

lambalari yanip soner.

Cihaz kapisi sik sik agildi.

Cihaza ¢ok miktarda besin
yerlestirildi.

Cihaz kapisi gereksiz agilmamalidir.

Slper sogutma fonksiyonunu, besinleri
yerlestirmeden énce devreye sokunuz.

Bir ikaz sesi duyulur,
1s1 derecesi gésterge
lambasi yanip soner.

Ariza — Dondurucu bélmesi ¢ok
sicak!

Dondurulmus besinler i¢in
tehlike s6z konusu!

Bakiniz bolim "ikaz sesi".
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Yetkili servis

Size yakin bir yetkili servisi, telefon rehberinde veya
yetkili servis listesinde bulabilirsiniz. Lutfen yetkili
servisimizi ¢cagirdiginiz zaman, cihazin drin
numarasini (E-Nr.) ve imalat numarasini (FD-Nr.)
bildiriniz.

E-Nr
FD - Nr

\

—

Bu numaralari, tip levhasinin (zerinde bulabilirsiniz.

Litfen cihazin Grin numarasini ve imalat numarasini
bildirerek, gereksiz gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini énleyiniz. Boylelikle kendiniz de fazla masraftan
tasarruf etmis olursunuz.
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